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CFARE DUHET TE DIME PER
BARAZINE GJINORE NE KOSOVE?
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...Sono una donna e una seria ta, e gradirei essere giudicata per quello.
Y
...Jam grua d iste’serioze, e do té preferoja té gjykohesha, si e tillé.

§§ Maria Callas, soprano
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ABG]J - Agjencia pér Barazi Gjinore
CEDAW - Konventa pér Eliminimin e té Gjitha Formave té

Diskriminimit ndaj Grave

KiE - Keshilli i Evropés (C
KE - Komisioni Evropian ‘/ ”‘7
N\ /J/

EIGE - Instituti Evropian pér Barazi Gjinore
BE - Bashkimi Evroplan x ‘\7,

DHBG]J - Dhuna me bazé gjinore /ﬂ“\\ \ /“

BGJ - Barazia Gjinore
Ligji pér BG]J - Ligji pér Barazi G]moré A

QRK - Qeveria e Republikés se Kgsoves

ASK - Agjencia e Statistikave t?:( Kosoves

IKAP - Instituti i Kosovés Per Adn’ﬁmstrate Publike

PKBGJ - Programi i Kosovesper Barazi Gjinore

M&E - Monitorim dhe \?‘Leréél\mk

MPBZHR - Mmlstna e\B\u]qesme, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
MKK - Mmlstrla per Komumtete dhe Kthim

MKRS - Mmtstna éKultures, Rinisé dhe Sportit

MD - Mmlstna e/D1aspores

MZHE Mmls’fna e Zhvillimit Ekonomik

MIE - i\/[lmstrla e Integrimit Evropian

(MASHT Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé

\\\

jM1n1str1a e Financave
MPj -

ijSH - Ministria e Shéndetésisé

Ministria e Punéve té Jashtme



MI - Ministria e Infrastrukturés

MPB - Ministria e Punéve té Brendshme

MD - Ministria e Drejtésisé

MFSK - Ministria e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés

MAPL - Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal

MPMS - Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale \A
MMPH - Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapesmbr - /
MAP - Ministria e Administratés Publike Y

MTI - Ministria e Tregtisé dhe Industrisé

OJQ - Organizata Jo Qeveritare

/ /'

OECD - Orgamzata pér Bashkepurum dhe Zh\/llhm Ekonomik
NS /

Shkencé, dhe Kulturé < N\
UP - Universiteti i }’rlﬁi@tme
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Piképamjet né kété publikim jané ato té autoréve dhe nuk
pérfagésojné domos risht piképamjet e Agjencisé
Suedeze pér Zhvi érkombétar SIDA.
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L Kujt i drejtohet ky publikim? ‘\\ ))
>/
I1. Si ta pérdorim kété vademecum? / 0
A
II. Si vlerésohet njé shoqéri nése ka: ba{éZL gjmore ose jo?

IV. Cfaréduhet té dimé pér Ag]ensu’le E\Barazme Gjinore dhe

A
pérse éshté i réndésishém rpin sa]’?’

V. Cila éshté puna e zyxtfa}eve/per barazi gjinore né

\ \/\

administratén pubh%e [I}e nivel gendror dhe vendor]?

VL Cfargjané masat/ Vegmnet afirmuese dhe si lidhen ato
me Programm e KOsoves pér Barazi Gjinore?
~\
VIL Pérse stastist‘ikat zyftare i referohen seksit dhe jo gjinisé?

Ku éshté d\ 11m1>7
VIIIL. Instrmn\&;

gpyé\ke Kosové

gjislacioni ndérkombétar mbi té drejtat e grave dhe

as &%} Ziné gjinore

x \\ Koncepte dhe pérkufizime t& nevojshme

ligjore kryesore qé rregullojné baraziné
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I. Hyrje: Kujt i drejtohet ky publikim?
Nése e konsiderojmé domethénés pér arritjen e barazisé mes gjinive,
dhe né fakt mund ta vlerésojmé té till¢, roli i grave né udh@beﬁl@
nébotén e sotme, ka njohur dimensione té reja. Premtuese? Esﬁté \éﬁde
herét té konstatohet, pér aq kohé sa paragjykimet dhe{ steréotlpet
mbizotérojné jo vetém né shprehité kulturore t&, shoq‘erlse, né

marrédhéniet e saj periferi - qendér, por pér mé \tepef né veté

komunikimin mes gjinive. Perspektiva pér n]e éﬁoqeh qé respekton

baraziné [mes gjinive] né komunén, shtetmi\apo “kontinentin ku
banojmééshté ende larg kur shikojmé se rd)h i Qa]zave dhe grave né
tryezat e vendimmarrjes éshté [vetém], numérlk dhe ende i brishté.

\/\ \
Mungesa e koncepteve te qarta mb1 barazme diskriminimin,

informacionit té gabuar, ap(; /écﬂie\keqperdonml i tij, pengojné né
ményré pércaktuese rolin e men’aiaf té pjesémarrjes sé té dy gjinive,
baraziné e tyre né qasje té ui’iformacmmt shérbimeve dhe mundésive.
Ky botim, krah sqarm'\m texd\a koncepteve té réndésishme, ka si
géllim té na r1ku]tp]e Se baraz1a gjinore nuk mund té jeté thjesht njé
numér a perqlnd]é\po \shume mé tepér. Si pjesé normale e jetés sé
pérditshme, baraha nis me normén, sinjé standart a ményré té sjelluri
me té £11en shhmlca prej nesh, shtetasve té arsimuar, jemi dakord.
Prandafky botim, gjaté zbérthimit té pérkufizimeve dhe standarteve
hg]o;‘e Enbl\\barazme dhe gjininé né Kosové, éshté né fakt njé doracak

per nqpunes dhe vendimmarrés, votues dhe taksapagues, sindikalisté

N dhe akt1v1ste, apo kushdo tjetér qé banon né Kosové, mbi té drejtat dhe

\d?tyrlmet gé ka secili prej nesh ndérsa kérkojmé té jetojmé, dhe

;hdértojmé njé shoqgéri demokratike.



Zgjedhim ta quajmé vademecum, pasi kjo fjalé latine duket se mbéshtet

mé qarté dhe mé fort géllimin e kétij publikimi. (Nga latinishtja

‘vademecum’ do té thoté ‘eja me mua’ duke nénkuptuar né ményré
Vs \\ O

figurative se ‘po té jap njé doré pér ndihmé”)

I konceptuar pér ¢do lexues, pavarésisht gjinisé, moshés ///kéi\itﬂaé’\éisé,
fesé, arsimimit, origjinés dhe gjendjes shogérore dhe ekomom1ke ky
publikim qé nuk synon té jete njé libér udhézimesh té shk:trtra teknike,

pérmbledh njé térési standartesh, té paraqltura 81"7/ *"dr“ejta, detyrime

por edhe si ndéshkime pér konsolidimin e ne pra’ktlke témiré té

respektimit tébarazisé gjinore kudo né Kosove né vendimmarrje

"*/

brenda institucioneve, né Vendlmmarr]eﬁ ne\mteresm mé té miré té

shtetasve, né informimin e tyre, né

¥ é)én dhe shpérndarjen e

shérbimeve, burimeve f1nanc1are, Igfujdesin e duhur shéndetésor,

rregullimin e mardhénieve té p

Gjaté ndértimit té njé praktlke te mrre, gabimet, por edhe mésimet jané

TN
té shumta. Njé pjesé e mlre e tandarteve té renditura né faqet vijuese

i paraqgesin kéto, si rregulhme, rishikime dhe plotésime né legjislacion

dhe ndihmojné né qurr;én e mésimeve dhe synimeve té reja mbi
Q\ \\
baraziné.







II.  Sita pérdorim kété publikim?
Né shérbim té lehtésimit té marrjes sé informacionit né njé burim té
vetém dhe kuptimit sa mé té drejté té normave dhe standarteve mbg
baraziné gjinore né Kosové, ky publikim gé ju ofrojmééshté skmuar ne
até ményré qé té jeté i dobishém dhe té marré Vemqf(djén e\ njé
kategorie sa mé té gjeré lexuesish. Kuptohet, mformacwm i
pérmbledhur né faget e tij, mund té gjendet edhe peﬁnes/ burimeve
dhe mjeteve alternative, por renditja sipas strukﬁité"s"\sé‘ paraqitur né
faget vijuese kérkon té zvogglojé né masén {nakgmafe té mundshme
shkallén e pritshme té véshtirésisé né sh(tQ(I:tlﬁun e standarteve té
barazisé dhe té perg]eg]esmemstltuaoneﬂe g]Ithate, jemi té bindur

qé lexuesit mund ti lmdm pikéPYet]e dhe paqgartési mbi

terminologjiné e trajtuar, gesht]é>dhe koncepte té vecanta qé pérmban

kuadri rregullator mbi ba,ra,z}ne sgjinore, i pérmbledhur né
kétépublikim. Prandaj per ta bere Sa ?me té lehté leximin e tij, sa mé té
qarté kuptimin dhe reSpektlmm e koncepteve, standarteve dhe
normave respektive, d}@ sa me\é dobishém pér té gjithépérdorimin e
publikimit, né kété ﬁiese ju sqarojmé se si &éshté strukturuar ky
‘“vademecum’ nexitere;sl, dhe si éshtépérmbledhur dhe renditur
1nformac1on1/fmg;hgjet qé lidhen me baraziné gjinore né Kosové. Né
seksionin \{}}ués paraqgiten né ményré té pérmbledhur treguesit qé
nd1hmt)j;\w né ma’qen dhe vlerésimin e barazisé né shoqéri, bazuar né
perk\uf&lmin e kohezionit social dhe instrumenteve té zhvilluara nga
kodrfkkrim i praktikave mé té mira nga OECD. Gjithashtu né kété

N% <seksmn jepen né ményré té permbledhur edhe kriteret qé¢ duhen




Agjensiné pér Barazisé Gjinore, duke u fokusuar né rolin e saj t&é
réndésishém né promovimin e barazisé gjinore, monitorimin dhe
pérmirésimin e té gjithé kuadrit rregullator qé lidhet me kété fokus

N Y

Né seksionin 5 sqarohet se cila éshté puna e zyrtaréve/eve pérbarazl

gjinore né administratén publike né nivel gendror dmth ne mlmstn
dhe institucione té tjera té linjés, dhe né nivel vendor, pfra ne Romunat
e Kosovés. Kuadri politik i Qeverisé sé¢ Kosovés pér béra*z:me gjinore

dhe masat / veprimet afirmuese té tij te koordmuara dhe té

monitoruara nén drejtimin e Agjensisé pér Bar : G] nore pérmblidhet

né seksionin 6. Né seksionin 7 jepen detalé tekmke né lidhje me
standartet né mbledhjen e té dhenave kias1f1k1m1n e tyre pér té

kuptuar diskriminimin dhe/ose barazme Se;ksmm 8 pérbén pjesén mé

té madhe té informacionit qe Qfmn ky publ1k1m Si njé pjesé mijaft

esenciale dhe e rendes1shméL pé

rregullojné baraziné g]lnore néd(os;ﬁve Né dy seksionet tij té fundit 9

dhe 10 publikimi paraq&t p]ese té legjislacionit ndérkombétar

aktualisht dhe dre]perdre]te te zbatueshém né Republikén e Kosovés
mbi té drejtat e grave dhé baraziné gjinore, si dhe njé fjalorth me

N\
koncepte dhe per uf1z1me té nevojshme, té cilat jané pérdorur né

publikim. N

Ky Vademec/um éshté hartuar fillimisht né gjuhén shqipe por
struktura\e t1] ‘éshté pérshtatur né até ményré qé té lehtésojé leximin
edhe n?e\verslonet e pérkthyera né gjuhét e tjera zyrtare té Kosovés. Pér
kencqptlmm dhe pérgatitjen e kétij publikimi jané pérdorur burime

z thﬁ dhe ligjore té informacionit té cilat jané renditur né ményré

fé\é:’[e’td;j\'ﬁar né fund né bibliografiné e tjj.






III.  Si vlerésohet njé shoqéri nése ka barazi

gjinore ose jo?

Nga praktika e miré botérore mésojmé se njé shoqerl/ /m\e;\\ra21
gjinore" éshté njé shoqgéri né té cilén burrat dhe grate, él\\angtare te
barabarté té saj, kané mundési té marrin pjesé né te g}l?ha llojet e
aktiviteteve shoqérore sipas déshirés sé tyre, tegezo;ne pQ aq perfltlme
politike, ekonomike dhe kulturore, si dhe té r(da]ne //e;‘g]eg]eSI Né njé
shoqéri té tillg, té drejtat e njeriut, té burrayg d}\lg\grave respektohen
né ményré té barabarté. Graté qé déshirojrtié\\rljé)djrol aktiv né shoqéri
mund té marrin pjesé né akt1v1tete\§1£{as ;\gjedh]es sé tyre, ndérsa
burrat mund té gézojné njé ]ei;g: te p ‘rmbushur né shtépi dhe né
komunitet. Njé shogéri e barabaﬁge ne g]lnl éshté njé shoqéri e ndértuar
nga burrat dhe graté si partnefé te\barabarte

Realizimi i njé shogérie me te\\ver/tete té shéndetshme dhe kohezive
varet nga krijimi i njé kuacﬁ‘} se\lal qé lejon individét té zgjedhin stile
té ndryshme jetese pa. mhrreparasysh gjininé e tyre, dhe pa u kufizuar
nga role té tilla t&- pgur}a stereotlplke gjinore qé supozojné se rritja e
femijéve dhe kuidesl ndaj tyre jané ekskluzivisht detyré e grave,
ndérsa burr“a(t ]ané punétorét, taksapaguesit dhe financuesit e
pensumeve \Megpthate né realitet, megjithése barazia gjinore éshté
pak a sl*}ume e arritur né shumé vende né kontinent, sai pérket

N
leg]islaclopeve pjesémarrja e grave né proceset e politikés dhe

(Véndﬁnmarr]es mbetet e pamjaftueshme, e graté ende kané pak
INZERN
2 \munc[ea pér té realizuar potenc1ahn e tyre té plote Tendenca




edukimin e fémijéve si njé sjellje t& panjohur, dhe barra e réndé e
punéve té shtépisé, kujdesit pér fémijét dhe shéndetin e tyre si obligim

vetém i grave né Kosové déshmon pér faktin se shoggéria jonéka ende

aspektin e barazisé gjinore. 77N

Ndaj, secilit prej nesh, i duhet té rishikojé nocionet e parag;ykuara té
roleve té bazuara né gjini, né ményré qé té mund . Ildérto]men]e

shogéri ku burrat dhe graté mund té rnarrm‘ p

sé bashku né
politiké, né vendin e punés dhe né shtépi dhe té\ rymézo]me jetét tona
me emocione dhe asiprata pérmbushése. Po te rlfrazo]me Edmund

N

Burken, njé rishikim i tille, i plote dh&\g]ltheperfshlres ndodh

“ateherékur graté dhe burrat, té g]zthe bﬂsh}e sz “shtetas té miré vendosin té

marrin pjesé némeényré té Vazhdueshme dhe aktive né diskutimin dhe

monitorimin e atyre gesht]eve rendesmhme pér ta né arritjen e
barazisé€, pérgjegjshmérisé dheresp ktlmlt té té drejtave técdo individi
pavarésisht gjinisé”. Insfrumemtet e nevojshme pér té realizuar

efektivisht kéto 1mpe1<at1va }anel lexojmé né korniza té ndryshme

politike nderkombetare, )onale dhe vendore, por éshté detyra joné si

vendimmarrés, dhg\ konkretlsht e Agjensisépér Barazi Gjinore né

vlerésimin e pershtatshmerlse sé kétyre instrumenteve pér t'u zbatuar
né njé m]edils soc;al si ky i yni, duke mos sforcuar arritjen e rezultatetve
Vetem fo{mahsht Pra krijimin e modeleve té sjelljes pozitive,pérmes
njé per‘f)uth;e artificiale dhe teorike me standartet.

Ne nle veshtrlm té shpejté, duke zbatuar njé gasje né analogji me

pr}onj:etet e pércaktuara né vendet e tjera té rajonit, mé poshté jané

\re\ndlt\ur disa objektiva strategjiké dhe treguesit pérkatés qé synojné

\/,baraziné gjinore dhe kohezionin social.



Objektivat e Zhvillimit té Qéndrueshém té Orgamzates se\ N

\
Kombeve té Bashkuara <\“ \1?»

Objektivi 5. Arritja e barazisé gjinore dhe fugizimi i té gnthngMUe dhe

vajzave L ‘\T* — /
[/ O\
(L))

5.1 Dhénia fund e té gjitha formave té diskrimiglg)it kundér

grave dhe vajzave né té gjithé botén. AC
‘ /

5.2 Eliminimi i té gjitha formave té dhunes ;kunder té gjitha
grave dhe vajzave né sferat publike cﬂie prlvate, duke pérfshiré
trafikimin, shfrytézimin sekswal dhe llojet e tjera té

shfrytézimit. N4 \ N
f\ N ~

5.3 Eliminimi i praktlkave te demshme té tilla si martesat e

fémijéve, té hershme dh ‘m \detyrlm,dhe i gjymtimit gjenital
\/{/ \ >
\\\\ B /‘ )

\\ /

5.4 Njohja dhe Vleresum i ku]de51t té papaguar dhe punés né

té femrave.

shtépi pérmes ¢ @frlmlt \f&sherblmeve publike, infrastrukturés
dhe poht1kave ’fe mbro]t]es sociale, dhe promovimi i

perg]egjesiQQ e perbashketa brenda familjes sipas specifikave

\ - y
kombgtaré\\

\

55/ Slgur1m1 i pjesémarrjes sé ploté dhe efektive dhe i
wmdég.lve té barabarta pér lidership té grave né té gjitha
@welet e vendimmarrjes né jetén politike, ekonomike dhe

pl\}bhke

N
<

\/,‘ 5.6 Sigurimi i qasjes universale né shéndetin seksual dhe

~ ~vriprodhues dhe té drejta riprodhuese si¢ éshté réné dakord me

Programin e Masave téKonferencés Ndérkombétare pér



Popullsiné dhe Zhvillimin dhe Platformés sé Pekinit pér

Veprim dhe dokumentet e rezultateve té konferencave té

T

(O

L O\
N\ N/

5.a Ndérmarrja e reformave pér t'u dhéné grave té/ﬁ/(e\]“té\ié

analizés.

barabarta né burime ekonomike, si dhe qasje né prénesine ‘dhe
kontrollin mbi token dhe forma té tjera té prones sherblme

financiare, trashégimi dhe burime natyrore, né peivputh]e me

7 L /

legjislacionin kombétar. ( ////jff\\

5.b Rritja e pérdorimit t& teknologjlse mundes{lese, né vecanti

teknologjisé sé informacionit dhe kémumklmu pér té
T \\\—7 /

72N\
promovuar fuqizimin e grave ()

5.c Miratimi dhe forc1m1 i zbaﬁmit te pohtlkave té shéndosha

\\\\\

gjithagrave dhe Va]zavg ne t gjltha nivelet.

Treguesit e kohekzon;t\sj\czal téOrganizatés pér Zhvillim dhe
Bashkepumm Ekam)mzk (OECD)

Kohezmnl \\soc1al shpesh identifikohet si njé objektiv
mb1zqte{ue§ f politikave sociale né vende té ndryshme té
OECD—se Perderlsa nuk ka njé marréveshje reale pér até se
C\f\ar d}z) te thoté ky term, ekzistojné njé séré simptomash qé

Qpa}ala]mero]ne mungesén e kohezionit social ose krizén e tij.

/
<

>
\/

Kohezmm social éshté lehtésisht pozitivisht i dukshém, kur
, meso]me masén né té cilén njerézit marrin pjesé né komunitetet

e tyre ose besojné njéri-tjetrin.




Kénagésia e jetés pércaktohet jo vetém nga zhvillimi
ekonomik, por edhe nga pérvojat e ndryshme dhe kushtet e

jetesés. Shkalla e besimit qé qytetarét kané né 1nst1tuc10net\

politike té komunitetit té tyre dhe pjesémarrja né Vot1m‘]ane dy

dimensione té réndésishme té masés né té cilén lndIVI \e Tj‘ané
té integruar miré dhe marrin pjesé né jetén shoqerojre Rr]etet
sociale jané njé element tjetér i réndésishém i ﬁ‘eguesﬁ te
kohezionit social, népérmjet té afermve dh \mlqve lidhjes

online ose punés vullnetare. Eshté e Véshtlre t¢ identifikohen

/7\

indikatoré qé lidhen dre]tperdre]te me‘ ‘kbhez1on1n dhe té

krahasueshém né pérgjigje ne nNel Vendl né céshtjet e

kohezionit social. Politikat q"e\\;‘ g relevante pér dimensionet e
tiera té politikés socuﬂe (Ve e]aftueshmerla barazia dhe
shéndeti) mund té ndllg,ome gjlthashtu né kohezionin social.

Kénagésia e ]etes pe“fcalstohet jo vetém nga zhvillimi

e \\\

ekonomik, por edhe nga ‘pérvojat e ndryshme té njerézve dhe

kushtet e ]eteses.\

Besimi Nnjé shhqerl kohezive éshté ajo ku qytetarét kané besim

N\
tek te tfere *dhe né institucionet publike. Besimi mund té

ndlkole\ né ecuriné ekonomike dhe politikat mund té ndikojné

s

~ng béé;\mm dhe mirégenien. (Algan dhe Cahuc,

V@tlrm né zgjedhjet parlamentare kombétare éshté njé tregues
%

)| 1 pjesémarrjes sé njerézve né jetén kombétare té bashkésisé sé
vtyre. Treguesi i pérdorur kétu pér té€ matur pjesémarrjen e

individéve né procesin zgjedhor &shté '"Pjesémarrja e



popullsisé né moshé votimi", pérkatésisht pérqindja e
popullsisé me moshé té votuar (VAP) gé aktualisht votoi - sig
éshté e disponueshme nga té dhénat administrative té Vqﬁaélyﬁe\

anétare OECD-sé.

Krimi dhe Burgjet. Indeksi bazohet né numrin e pérélfhshem
té personave - dhe té miturve nén moshén 18 v]egare‘ qe kané
sjellé né kontakt formal me policiné dhe / ose “sistemin e
drejtésisé penale, té gjitha krimet e marfa Se bashku, pér 100
000 banoré. Té dhénat mund té perfshqné ersona té dyshuar,
ose té arrestuar ose té paralalme_rgar Cdo krahasim

NN
ndérshtetéror duhet té kryhe% me | kujdes pér shkak té

dallimeve qé ekzistojné mldls pérkuflzlmeve ligjore té veprave

penale né vende ose metQ):la /te ndryshme té numérimit dhe

regjistrimit té Vepravefpenalg,

Rrjetet shogérore ! Eerbéhen nga njé grup individésh qé
bashkevepm]n@me n]erl—t]etrm, gofté né person apo virtualisht
pérmes teknoLogjise sé informacionit dhe komunikimit. Té

dhénat mbﬁ -

\\

mbéshtet]en sociale dhe vullnetarizmin né njé
orgamzaté\w]ne nga Gallup World Poll ku pyetjet e béra pér té
anketﬁant ]ane ‘Nése gjendeni né telashe, a keni té aférm ose

N X
\m\lq t@1§ & cilét mund t& mbéshteteni pér tju ndihmuar?” dhe

/

\Sa\lgohe pune keni shpenzuar vullnetarisht né njé organizaté?

N
<

- Aé keni béré kété, muajin e kaluar?’.
N\
h} )

" Karta Sociale Evropiane e Késhillit té¢ Evropés pérmbledh njé
grup i integruar i standardeve ndérkombétare mbi té drejtat




sociale bashké me njé mekanizém pér monitorimin e zbatimit

té tyre brenda Shteteve palé.Ky sistem qé ndérton Karta:

LU garanton njé gamé té gjeré té té drejtave té njeriut né hdh]e
me nevojat bazé pér punésim, kushtet e duhura té. punés
strehim, arsim, kujdes shéndetsor, ndihmé m]ekeéQre ‘dhe
mbrojtje sociale;

U vé theks té vecanté né mbrojtjen e personave me‘ te
nd]eshem nda] kushteve, si té moshuarlt ferru]et personat

diskriminim;

U ka pér géllim zbatimin né

(Qpe te Deklaratés Universale
té té Drejtave té N]er;ut te/Ko*mbeve té Bashkuara té vitit

a;;a T ih
té Drejtat e N]erlu’t té\\‘Kc;mbeve té Bashkuara dhe me

1948; pér kete arsye, et me Sistemin e traktateve pér

Kartén e té Dre]faVQ\T hemelore te

. ) \

Bashkimit Evroplan\

U bazohet ne \paﬂmm e universalitetit, pandashmeérisé,
ndervares\se dhe ndérlidhjes sé té drejtave té njeriut, sic
percak’cohet né Deklaratén e Vjenés té vitit 1993 te
Komb‘ ve té Bashkuara, e cila konfirmon se t& drejtat
soéqale jané té drejta té njeriut né ményré té barabarté me
te dre;tat civile dhe politike;

pérfshira né Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut,
e cila i referohet né ményré specifike té drejtave civile dhe
politike.



U &shté né gendér té géllimeve statutore té Késhillit té
Evropés: té drejtat e njeriut, sundimi i ligjit dhe

demokracia, té cilat nuk mund té realizoheﬁjg\%
P

(r

respektimin e té drejtave sociale. @







IV. Cfaré duhet té dimé pér Agjensiné pér Barazis

Gjinore dhe pérse éshté iréndésishém rolii

saj? ‘:'7:‘\\\1\\
A?\‘\\\o )
Agjencia pér Barazi Gjinore éshté bérthama e mekanizmit 1pstﬂ;gemnal
pér zbatimin dhe monitorimin e Ligjit pér Barazi G]mor&he Kosove
dhe técdo kuadri politik dhe programatik té miratuar ne nge dhe pér
zbatim té kétij ligji dhe kuadrit té mbrojtjes sé té Qre]tave dhe lirive t
individit né Kosové. Kjo Agjenci éshté krljuai‘mg venghm nr.5/131 té
datés 1 shkurt 2005 té Qeverisé sé Kosovés, fﬂlrmis}t is Zyré pér Barazi
Gjinore, si organ i vecanté brenda struk}ure% seQeverlse sé Kosovés
né pérputhje me nenin 5.1, Rregulloi*es SéUNMIK ut, Nr. 2004/18, té
datés 7 gershor 2004, mbi shpalllen/g Lrgjlt pér Barazi Gjinore té
miratuar nga Kuvendi i KosévegffLLgP Nr. 2004/2). Me vendimin e
Qeverisé sé¢ Kosovés nr. 03/ {606&@ dates 12.07.06 Zyra pér Barazi
Gjinore, prej 1 Shtatorit, QU%\ shnderrohet né Agjenci pér Barazi

e
i Gjinore éshté organ i réndésishém pér

Gjinore, né Zyrén e eremmistrkt

funksionimin e ms\tuc' neve demokratike dhe ka mandat té hartojé,

NE 20]e, té koordinojé dhe té monitorojé politika
d

e ndérkombétare pér baraziné gjinore dhe éshté

; \promov1m1n mbrojtjen dhe avancimin e pjesémarrjes

pérgjegjése-pe
sé b&&i\ té grave dhe burrave né té gjitha sferat e jetés politike,

ekor(o , shogérore, kulturore, né Kosové.
(7~ \
\AQ“ /\ )) Zyra kryesore e Agjencisé ndodhet né Prishting, né Ndértesén
§ \\\ 7/
Q- % \\Q/e\lérlse sé Kosovés dhe personeli i késaj zyre dhe té gjithé Agjencisé
e \\\ >
\// NN “numéron 16 népunés.
N N

\
>

//



Por si¢ pércaktohet né nenin 12 té Ligjit pér Barazi Gjinore ‘Té gjitha
ministrité dhe komunat jané té obliguara té caktojné zyrtarét/et

pérkatés pér barazi gjinore me kapacitete profesionale dhe t&é nda}ne
N Y

burime té mjaftueshme nga buxheti, pér té koordinuar zbanm 1
dispozitave té kétij ligji’. Ndaj puna e Agjencisépér Barazi G]m&re,\ nuk
mund té kuptohet dhe as té vlerésohet nése nuk funkswnon rrjeti i

zyrtaréve pér barazi gjinore né ministrité e qeverisé §e\K050ves né

komuna dhe institucione tjera publike. Ata prez/" ,ytejne Agjencing,

mandatin e saj dhe né té n]e]ten kohé reﬂekto]n zbatImm e Ligjit pér

gjinore konsiderohet si njé element i ré de51shem i qeverisjes sé mirg,

dhe faktor pércaktues né kohe,210n \‘sDc1a1 té njé shogérie. Nisur nga

kjo puna promovuese, koordmuese, monitoruese dhe analizuese e

ABGJ-sé duhet nuk duhet\te ndeshe pengesa institucionale por té

njohé mbéshtetje dhe bashkepurum, veprim té koordinuar dhe té

miréorganizuar pér arnt}e 'té objektivave strategjiké qé fokusohen jo
N\

vetém né barazin

\nore por né ndértimin e njé shoqgérie kohezive né

térési.






V. Cila éshté puna e zyrtaréve/eve pér barazi
gjinore né administratén publike [né nlvel

qendror dhe lokal ]? AC Ny

AN
Zyrtarét/et pér barazi gjinore jané shérbyes civilé té ac}mml}trates
publike t& Kosovés né nivel gendror [ministrité] dhe né mvel qundror
[komunat]. Ata nuk jané personel i punésuar nga Agj efk\lé p%r e Barazi
Gijinore, por puna e tyre, pra detyrat dhe funksm/net rr@gullohen nga
Ligji pér Barazi Gjinore, zbatimi i té cilit QOt(ﬁ“ohet nga ABGJ.
Zyrtarét pér Barazi Gjinore rekrutohen né Sherb\@lh Civil té Kosovés
né bazé té standarteve, procedurave dh/e kﬁtEre;(/e té pércaktuara né
Ligjin pér Shérbimin Civil dhe rrengl@r}Q pe/r pershknmm e detyrave
dhe pergjegjésive té ZBGJ NR432/ 2@;61/ Zyrtarét/et pérkatés pér
barazi gjinore detyrat dhe pergl(%yeslte e tyre i ushtrojné né pajtim me
dispozitat e pércaktuara me ké(e Iig dhe me aktin pérkatés nénligjor
qe miratohet nga qgeveria, s/rpas\Propoz1m1t nga AgjenciaNR 02/2016.
Ato obligohen qé prlorlt?tet\e parapara né kété program t'i

planifikojné, integrojné dhe prezantojné né dokumenté strategjike t&

ministrive perkaé\s‘\é* e né komunat ku punojné. Pérfshirja e
perspektivés g‘]'\éi‘i@ne dokumentet strategjike té punés sé ¢do
institucioni\(‘:/l\@\t\én ¢ nivel gendror [ministrité] ashtu edhe né nivel

lokal[komu pérbén thelbin dhe synimin kryesor té punés sé

zyrtaréve/eve té barazisé gjinore né institucione. Kjo mund té
reaﬁ%oh pérmes organizmit té trajnimeve dhe ngjarjeve/fushatave
i

Senzibﬂlzuese, rishikimit té akteve te ndryshme administrative dhe

w\/x\\,//

Y {\hg}om; monitorimit té buxhetit etj. Roli i tyre duhet jeté aktiv pér



pérfshirjen e perspektivés gjinore né mobilizimin e burimeve dhe t&é
njerézve drejt objektivave strategjiké té institucionit.

Né praktiké, zyrtarét pér barazi gjinore nuk mund dhe nuk duf\let &
presin té ndodhé diskriminimi né administratén ku puno]né,\qe mé
pas ata té ndérmarrin njé veprim. Pérkundrazi, prej tyre kerk@hét qé

té kené njé rol sa mé aktiv dhe té jené nxités dhe zbatues rme V/eprlme

konkrete té Programit té Kosovés pér Barazi G]more dhéhgj{t pérkatés

AN
(4

né térési, né sektorin ose territorin ku ata puno]né =







VI. Cfaré éshté Programi i Kosovés pér Barazi
Gjinore? )
Programi i Kosovés pér Barazi Gjinore (PKBG]J) éshté njé dokqineﬁﬁ

pune, por qé njékohésisht konfirmon angazhimin dhe vullr/letln}golltlk

\
té Qeverisé sé Kosovés pér té punuar né arritjen dhe réspekjmnm e
standarteve dhe praktikave mé té mira evropiane dhe ‘nderT(pmbetare

té barazisé gjinore. Ai synon té krijojé njé m]edls te pershtatshem dhe

specifik pér ndryshime né kushtet e jetesés - S& grave dhe vajzave né

Kosovg, si dhe pér eliminimin e ndasive té cilat ;@{\rejze hdhura ngushté

|\ ). .
me varféring, pasi qé Kosova éshté njé Shtﬁt,l\\fl}nf(ﬁ' njé demokraci ende

/ /

\\ \
té re. \/ \

Programi i Kosovés pér Bgram GJanTe éshté né fakt dokumenti
kryesor i punés sé Agjencisé se\BatazIse Gjinore. “Programi i Kosovés
pér Baraziné Gjinore” ofron nfé VIZIGI’I té pérmirésuar afatmesém pér
arritjen e barazisé gjinore. anq\{nenu bazohet néorientimet strategjike
té vendosura né Strateg]mé \e Jlanit Zhvillimor t& Kosovés, duke iu
pérgjigjur qelhmeve té \Intégrnmt Evropian si dhe Objektivave té
Zhvillimit té Qend;gueshem

PKBG] ka per géllim té nxisé dialogun mbi integrimin e
barazisé g]mb@e ne Kosové, qé do té thoté pjesémarrje e barabarté e
grave «dhe Bu\r\rafve ne jetén sociale, ekonomike e politike te vendit,
mun(t\s(e\}e barabarta pér té gézuar té gjithat té drejtat e tyre dhe pér té
véng ne\sherblm potencialet e tyre individuale né dobi te shoqgérisé.

]ekhvat e kétij dokumenti jang; (a) té analizojé gjendjen aktuale té

RN
2 ‘\gxave\dhe burrave ne Kosove duke dhéne ecuriné afatshkurtér dhe

<

\\/

~ afatmesme té fenomeneve dhe ndikimin e tyre ne luftén kundér



varférisé; (b) té identifikojé mundésité duke pérfshire politikat dhe
institucionet né shérbim té barazisé gjinore; (c) té identifikoje fushat
pér ndérhyrje dhe te rekomandojé politikat, programet dhe masat per\}
zgjidhjen e problemeve dhe pérballimin e sfidave qé para(qet quta/
kundér varférisé dhe zhvillimi ekonomik e social i vendit; (d) t&harto]e
sa té jeté e mundur njé buxhet i cili do te jeté njé mekamzem né duart
e geverise s¢ Kosovés pér arritjen e objektivave. Eshté rh]afte lehté pér

té kuptuar natyrén ndérsektoriale té programlt

Nisur nga kjo dhe harta 1nst1tuc1onale e\zbatlfnt té programit
né nivel gendror dhe vendor, vlera e shtuarye e tij Qendron né ndihmén
qé ky program i ofron institucioneve té Qeverlse se Kosovés né drejtim
te: ( ( \\

U Adresimit té c¢éshtjeve té - baraZ1se gjinore (historike,
ekonomike, sociale, kultu“rore, e pohtlke)

.

ka paciteteve pér  njé

U Aftésimit té
Vend1mmarr]e @;lthépérfshlrese

/ .

U Shpérndarjes raciehale‘ 'dhe té drejtpeshuar té burimeve
njerézore, matemale e inanciare.

\\/
\ \
- \ \

U Hartimit te/plam; te veprimit pér integrim té barazisé gjinore
né sekto;cm)fterrltorm ku ato punojné.







VII. Pérse stastistikat zyrtare i referohen seksit dhe jo

gjinisé? Ku éshté dallimi? -

Té dhénat e ndara sipas seksit mund té pércaktohen si té dhén@ qe
mblidhen dhe paragiten mé vete pér graté dhe mé vete per/lgurf\ét\ Ato
jané informacione statistikore sasiore mbi dallimet dhé pabarazrce
midis grave dhe burrave. Ka njé paqgartési té madhe dh\e keqperdorlm

té termave “té dhéna té ndara sipas gjinisé” dhe; “te dhena té ndara

sipas seksit”. Té dhénat duhet té jené pa t]eterﬁtendﬁf } /\1pas seksit, por
jo té ndara sipas gjinisé, megenése femrat dhe meshku]t numérohen
sipas dallimeve té tyre biologjike dh/e lb\ 51pas sjelljeve té tyre
shogérore. Termi té dhéna té ndara si RRdg\g]lmse pérdoret shpesh, por
duhet té kuptohet se i referoh%t te dhéﬂ;we té ndara sipas seksit.
Dallimet né pérkufizimin ‘té dhehaie ndara sipas gjinisé/seksit’ e jané

sqaruar né detaje né seks1oﬁfn iﬂ Koncepte dhe pérkufizime té

nevojshme’ 72N\ -

Teé dhénat stat \’51\ ore te qarta, té besueshme dhe né kohén e
duhur, pér té g;;{h ktoret tradicionalétéstatistikave, si arsimi,

shéndetésia dhé

/-

ixdne&ml por edhe né ¢éshtje té reja si ndryshimet
klimatike, kan" rén

=\

dhe btgr;ave 18 njé shoqéri té caktuar.Informacione té tilla jané jetésore

ési themelore pér té kuptuar dallimet midis grave

pér h%kgt dhe vendim-marrésit, si dhe pér té pérparuar drejt
barézmégynore Pér té siguruar qé angazhimet pér baraziné gjinore té

a’hoqgirohen me planifikim dhe buxhetim mé témiré dhe té pérkthehen
\/x ')
N Zf \rLe rqzultate té prekshme, nevojitet njé qasje me orientim té qarté nga

L \ mzultatet gé nxit vendimmarrje té mbéshtetur mbi prova. Kjo kérkon
NGRS
\\i\\ :



investim dhe pérdorim té provave dhe analizave sistematike me cilési
té larté, pér té hartuar gasjet e duhura qé i pérgjigjen pabarazive
ndérmjet grave dhe burrave né proceset sociale, pohtlke dhe\>
demografike té njé vendi. Pér kétéqéllim mbledhja, anadiz’a dhe/
pérdorimi i t& dhénave té besueshme, té krahasueshme dhe/kohérénte

téndara sipas moshés dhe seksit, éshté parakusht i demps&oshem

Zhvillimi i analizave statistikore pér gjinité dhe baramé/mes tyre,

pérfshin hapa té nj&jté si né rastet e statlstlkave te t] ,;;péi" me njé qasje

specifike pér integrim té céshtjeve g]more dhé reflektim té

shqgetésimeve gé ekzistojné né lidhje me barazme g]more
Né kété hapat kryesoré qé duhet té ndermenf‘en per njé analizé sa mé

té sakté, pérfshijné:

a. zgjedhjen e temave qe d@ te hulumtohen

b. identifikimin e statlstﬂ<ave> qé do té mblidhen dhe qé
pasqyrojné (;esht]et g;mbre ne shoqéri;

c. formulimine koncepteVe dhe pérkufizimeve qé pasqyrojné né

ményré té duhur dallimet ndérmjet grave dhe burrave né
N X~ \ \/
shoqéri; </\' ~‘\}\

d. zhvillimin: e?metodave té mbledhjes sé t&é dhénave qé marrin né
SN

konmderate/stereotlpet dhe faktorét socialé dhe kulturoré qé

/

\mun&te prodho]ne paqartési dhe paragjykime mbi gjininé.

Zhvﬂhmm e analizave dhe té publikimeve tété dhénave qé

\\ N
O mberrljne tryezat e hartuesve té politikave dheaudiencén

Vendore mé témadhe témundshme.







VIII.

Instrumente ligjore kryesore qé rregullojné

baraziné gjinore né Kosové

Titulli i instrumentit dhel| KUSHTETUTA E  REPUBLIKES/  SE
data e publikimit KOSOVES 09.04.2008 N
Qéllimi Bazohet né parimet e barazisé para ltgltt teé te

gjithé individéve dhe né respektimm e ploté
té té drejtave dhe lirive theméloreﬂe n]erlut
té pranuara nderkombetarlsh\t /S/l dhe né
mbrojtjen e té drejtave dhe né p}esemarrjen e
té gjitha komuniteteve! dﬁe p]esetareve te
tyre. (Neni 3.2.) \5

/ OV

Té drejtat tematike té
garantuara

. \;\

G

Republika e Kosoyes ;?iguron BARAZINE
GJINORE si Vlére themelore pér zhvillimin
demokratlk\“cé« shoqense
barabayt\;l per \pjesemarrje té femrave dhe

mundési  té
meshku}ve (ne jetén politike, ekonomike,
soc1alp/ kul’turore dhe né fushat té tjera té
jetés sboqerore (Neni 7.2.)

Té/ gjithe jané té barabarté para ligjit.
Cd@k sh gézon té drejtén e mbrojtjes sé
\barabar ¢ ligjore, pa diskriminim (Neni 24)
Perber]a e Kuvendit té Kosovés respekton
}parlmet e barazisé gjinore té cilat jané té
pranuara né pajtim me parimet
ndérkombétare. (Neni 71.2.)

Pérbérja e shérbimit civil pasqyron
shuméllojshmériné e popullsisé sé Kosovés,
duke marré né konsideraté parimet e
BARAZISE GJINORE, té njohura

ndérkombétarisht (Neni101.1.)

 Institucionet e pérfshira

Qeveria e Kosovés, Kuvendi i Kosovés,

OV < Y .
K d/ée]tperdre]t

Gjykata Kushtetuese e Kosovés, Gjykata
Supreme e Kosovés, Komunat e Kosovés




Metoda e zbatimit E drejtpérdrejté
Efekti i pérftuar I drejtpérdrejt
Niveli i legjislacionit | Vendor [I brendshém] G

Burimi i informacionit

dhe gjuha

Gazeta Zyrtare e Republikés sé KosoVes

Shqip, English, Srpski, Ttirkge, B0§ansk\1\>

\ \
AN

Titulli i instrumentiy LIGJI PER BARAZI G]INORE 05/L 020
dhe data e publikimit | 26.06.2015 =
Qéllimi Ky ligj, garanton, mbron dhe promovon

baraziné midis g]mlve, Sl Vlere themelore pér
zhvillimin demokrétlk te shoqense

Té drejtat tematike té
garantuara

// P

Me zbatimin e masave hg]ore dhe afirmative
vendoset p]e/sémarr]a e barabarté e femrave
dhe meshku] e né organet e t& gjitha
mveleye Akte/jpushtetlt ligjvénés, ekzekutiv,
\I/le institucionet publike, né
menYre qi p]esemarrja né kéto institucione
te arn;e ‘nivelin e pjesémarjes sé tyre te
pruHata e pérgjithshme e Kosovés.
P]esfmarrja e barabarté e femrave dhe

. \méshkujve arrihet né rastet kur pjesémarrja
NE
“Pnivele té pushtetit éshté 50 %. Sektori publik,

njé gjinie né institucione, organe apo né

privat si dhe institucionet ligjvénése dhe
ekzekutive né sektorin e punés dhe té
punésimit, sigurojné té drejta dhe mundési
té barabarta pér femra dhe meshkuj. Vendi i
liré i punés hapet njésoj pér femra dhe
meshkuj. Puna e papaguar e femrave dhe
meshkujve kontribut
zhvillimin e familjes dhe shoqgérisé né raste

vlerésohet né




té: a) kujdesit pér mirégenien familjare; b)
kujdesit pér fémijét; c) kujdesit pér anétaré té
tjeré té familjes; d) punés né bu]qe51 dhe
ekonomi familjare, etj; : 7

Né té gjitha nivelet e arsimit dhe* \e\ 1kimit
duhet t&¢ mundésohet arsimimi dhe eduklml
i barabarté i femrave dhe I/neshkulve pér
pjesémarrje e tyre aktive né $hoq€r1 né jetén
familjare dhe né tregun e punés.Pasuria e
krijuar gjaté jetés né martese regjlstrohet né
regjistrat publik, si- prbne e pérbashkét né
emér té té dy bashkesh()rteve

\
\\ \‘\

\\\\ // )
/ - N —

Institucionet e

pérfshira drejtpérdrejt

Agjencia Pe}‘ Barazl Gjinore, Qeveria e
Kosovés, Kuvend1 Ombudsperson,
Komunat, ) Pohc1a, Gjykatat themelore,
G]yka%effe Apeht Gjykata Supreme, Media.

Metoda e zbatimit

E dréltpefdfe]te

Efekti i pérftuar

(I,,\\xdre]tperdre]t

Niveli i legjislacionit

a Vehdor [I brendshém]

Burimi i 1nformac1@mt
dhe gjuha A

- \\\

/
N
\

Gé\ieta Zyrtare e Republikés sé Kosovés

. \Shqip, English, Srpski

, \
T~

Titulli i mstrumenﬁt dhe
data e publlklﬂiﬁ\ g

LIGJI KUNDER DISKRIMINIMIT 05/L-
021 - 26.06.2015

Qéllinti -
A ! N

Ndalon té gjitha format e diskriminimit né
shoqéri, pérfshiré kétu diskriminimin né
baza gjinore. Qéllimi i kétij ligji éshté
parandalimi dhe luftimi i diskriminimit,
ngritja e shkallés s¢ barazisé efektive dhe
realizimi I parimit té trajtimit té barabarté té
qytetaréve té Kosovés para Ligji (Neni 1.)




Té drejtat tematike té

Ndalohet diskriminimi nécfarédo forme,

garantuara

qoft té drejtpérdrejté apo té térthorté ndaj
personit, né bazé t€ gjinis€, moshés, gjendjes
martesore, gjuhés, paaftésisé lelke\ apcf
mendore, orientimit seksual, kabit

mendimit apo bindjes politike, reﬁg]mm’t apo
besimit, pérkatésisé etnike apo- s&aak—z racés,
pronés, lindjes ose statuseve ’q\era (Nem 2.a).
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Institucionet e pérfshira | Avokati i p&pullit né Kosové

drejtpérdrejt [Ombudsperson], G]ykatat themelore,
Gjykata e Apelit, G]ykafa\ Supreme, Gjykata
Kushtetuese :;{ —

Metoda e zbatimit E drejtpérdf@j};@\?j~ /

Efekti i pérftuar I drejtpé\rdrejij;*ii‘ji

Niveli i legjislacionit
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dhe gjuha

Gazef/aZWtare e Republikés sé Kosovés
Shqip}@ﬁglish, Srpski
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Titulli i instrumentit dhe|

| LIGJI NR. 2004/26 PER TRASHEGIMINE I

data e publikimit (' KOSOVES
Qéllimi <§\ | Femrat dhe meshkujt kané té drejta té
/\\/ barabarta né trashégimi. Té gjithé personat
Q\\ \i\}/ | fiziké né kushte té njéjta jané té barabarté né
AN trashégimi. (Neni 3.1.)




Té drejtat tematike té
garantuara

Fémijét e lindur jashtémartese, kur atésia
éshté njohur rregullisht ose éshté vértetuar
me vendim t& gjykatés apo té organit
kompetent si dhe fémijét e adoptuar?
barazohen me fémijét legjitim. (Neni 32y

Trashégimtaré ligjoré jané: femlje’c e
trashégimlénésit, té adoptuant\e t1] dhe
pasardhésit e tyre, bashkeshQrtl,‘prmderlt
véllézérit e motrat dhe pasardhesﬂe tyre,

gjyshi e gjyshja dhe pasardhesfc e tyre. (Neni
11.1.)

Me ligj ttrashegm{iéhesm e trashégon dhe
bashkéshorti i
barazohet mé bashkeshortm martesor.

7jashte martesor, i cili

Bashkési ]ash emar’cesore nékuptim té kétij
ligji konslderahet bashkésia jetésore e gruas
sé pamal‘hmr dhe e burrit té pamartuar e cila
ka zgféfﬁf\
me- VéLek]en e trashégimlénésit, mekusht té
kene

n;ékoheteg]ate dhe qé ka pushuar

) qene plotésuar prezumimet pér

4 Vlefsh' nériné e martesés. (Neni 11.2.)

: *Bashkeshortl i trashégimlénésit ka té drejté t&
\kerko]e pjesén qé i takonnépasuriné e
/pérbashkét té fituar me puné nga

bashkéshortét gjaté martesés. (Neni 26.1.)

Né se trashégimlénési dhe bashkéshorti i tij
kané pasur pasuri té pérbashkét sipas
regjimit té tyret té pasurisé bashkéshortore,
vetém pjesa qé i takon trashégimlénésit pas
ndarjes sé pasurisé sé pérbashkét béhet
objekt i trashégimisé. (Neni 26.2.)




Institucionet e pérfshira | Avokati i  popullit  né Kosové

drejtpérdrejt [Ombudsperson], Agjencia Kadastrale e
Kosovés, Gjykatat themelore, Gjyk‘ajc,a\\e
Apelit, Gjykata Supreme, Gjykata .
Kushtetuese 7

Metoda e zbatimit E drejtpérdrejte (C

Efekti i pérftuar I drejtpérdrejt ‘/ ‘\}:f%

Niveli i legjislacionit Vendor [I brendshém] N/

Burimi i informacionit
dhe gjuha

Gazeta Zyrtare e Repubhkes se Kosoves

Shqip, English, Srpskl

Titulli i instrumentit| LIGJI PER MBRO}T]E NGA DHUNA NE
dhe data e publikimit | FAMILJE 0§/L\182 ‘Daté 10.08.2010
Qeéllimi Ky l1glka> pér qelhm parandalimin e dhunés

né famff‘ e, né té gjitha format e saj, me masa
te pershtatshme ligjore, té pjesétaréve té
famﬂjgs ‘qé jané viktima t&é dhunés né
famIIJEy duke u kushtuar vémendje té

veganfe fémijéve, té moshuarve dhe

Peréonave me aftési té kufizuara. (Neni 1.)




Té drejtat tematike t&é
garantuara

Gjykata vendos pérkitazi me kérkesén pér
urdhér mbrojtje emergjente brenda njézet e
katér (24) oréve pas parashtrimit t€ kérkesés.

Me rastin e shqyrtimit té kerkese‘s\ per7
urdhér mbrojtje emergjente, g]ykata duhet té
mbajé seancé né té cilén degjohen personat
né vijim: a) pala e mbro]tur,/perfaqésuem i
autorizuar, ose mbrojtési f\‘y;khzmave b)
kryerési i dhunés ose perfaqesue51 i
autorizuar; c) parashtmesi 1 kerkeses, dhe
d) ¢do déshmitar, i

dhunen né famﬂ]e = N\

; ;gka njohuri pér

dhe shq1pt1mm e “urdhrit mbrojtés né
mungesé t‘e/krYeresn té dhunés ne familje,
duke shfrytezﬂér ‘dhe mjetet tjera alternative
perfshi;fe ato elektronike.

Institucionet e
pérfshira drejtpérdrejt

Poli’éfzf; nykatat themelore, Gjykata e Apelit,
Gjyka‘ta Supreme, Ministria e
Punes “dhe Mirégenies Sociale

Metoda e zbatimit -~

N\

E dre]tperdre]te

\'f{\
ANN

Efekti i pérftuar

ST drejtpérdrejt

Niveli i legjlslacmmt /

Vendor [I brendshém]

Burimi i 1;1formac1omt
dhe g}uha \ 2

Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés

Shqip, English, Srpski

7

T1tul11\1 ‘instrumentit
dhe data 8 publikimit

KODI PENAL I REPUBLIKES SE
KOSOVES 13.07.2012




Qeéllimi

Vepra penale éshté vepér e kundérligjshme e
cila éshté e pércaktuar me ligj si vepér
penale, tiparet e sé cilés jané té pércaktuara
me ligj dhe pér t& ciléen me ligj- l‘fshteg
pércaktuar sanksioni penal ose ¢ masa e
trajtimit té detyrueshém (Neni 7)/ i~ y

Té drejtat tematike t&é
garantuara

Me rastin e caktimit té demm:r’c gjyka’ca merr
parasysh por nuk kufizohet me rre rethanat e
méposhtme rénduese: r;ese Vepra penale
kryhet ndaj personit ose; gruplt té personave,
ose pronés, pér shkak té ergjmes etnike ose
kombétare, shtete51se\ g]uhes besimeve
fetare, ose mungéses 66 besimeve fetare,
ngjyrés, g]mlsé,\ ofientlmeve seksuale, ose
pér shkak “t& af
karaktenstlka’c e lartpérmendura (Neni

ajer51se me personat me

Peér qelhmé té kétij neni: Shprehja “gjini”

refereibet t¢ dy gjinive, mashkullit dhe

femres,‘ brenda kontekstit t& shogérisé (Neni
)2.10).

NS \/\‘::7 v/ .

— |\ Kushdo gé e asgjéson, démton apo e bén té
\\p'apérdorshme pasuriné e personit tjetér né
‘rrethana te tjera nga ato té pércaktuara né

nenin 334 té kétij Kodi, dénohet me burgim
deri né njé (1) vit (Neni 333.1).




Kur vepra penale nga paragrafi 1.i kétij neni
éshté kryer pér shkak té paragjykimeve ndaj
kombésisé, gjuhés, besimit fetar —ose

mungesés s€ besimit fetar, ngjyrés sé }e‘ku s7‘
gjinisé, orientimit seksual, ose per- éhkak teé
aférsisé me persona me n]eren/ nga “kéto
karakteristika té mbrojtura, kryasl i/veprés
penale dénohet me burgim dé{l ne tre (3) vjet
(Neni 333.4).

Kushdo gé né kundershtam me ligjin pér
ndérprerjen e shtatzehémsedhe me pélqimin
e gruas shtatzené nderpret shtatzéning,
fillon ta kryej nderprer]en e shtatzénisé ose i
ndihmon qe (€ ‘ta ‘ndérpres  shtatzéning,
dénohet me burglm ‘prej gjashté (6) muaj deri
né tre (3 ) V]et"(Nem 184.1).

Kushdd 4

g¢ e ndérprené ose fillon ta
nderpresé shtatzéning pa pélqimin e gruas

shtatz,eﬁe,/‘denohet me burgim prej njé (1)
(;Lerl nWe teté (8) vjet (Nenil84.2).

Kur. ;epra penale nga paragrafi 1. ose 2. i
‘kétij neni rezulton me léndim té réndé
\:T\riupor, me démtim té réndé té shéndetit ose
1'me vdekje té gruas shtatzéné, kryesi dénohet

me: 3.1.burgim prej njé (1) deri né dhjeté (10)
vjet pér veprén penale nga paragrafi 1 i kétij
neni; ose 3.2.burgim prej pesé¢ (5) deri né
pesémbédhjeté (15) vjet pér veprén penale
nga paragrafi 2. i kétij neni (Neni 184.3).

‘rkstltumonet e

;erfshlra drejtpérdrejt

Avokati i popullit né Kosové
[Ombudsperson], Agjencia Kadastrale e
Kosovés, Gjykatat themelore, Gjykata e
Apelit, Gjykata Supreme, Gjykata




Kushtetuese
Metoda e zbatimit E drejtpérdrejte
Efekti i pérftuar I drejtpérdrejt
Niveli i legjislacionit Vendor [I brendshém] N
Burimi i informacionit| Gazeta Zyrtare nr.19/2012 “/ \/ \,
dhe gjuha Shqip, English, Srpski ‘/f?:':‘ \@7/

\\, /,

Titulli i instrumentit
dhe data e
publikimit

LIGJI PER FAMILJEN 0)4;09%0@6

Qellimi

Ky ligj, garanton \mbron dhe promovon
baraziné midis gpmvé si vleré themelore pér
zhvillimin de\rfwkratﬂ( té shogérisé.




Té drejtat tematike t&é
garantuara

Té gjithé anétarét e familjes jané té barabarté
dhe duhet té trajtohen sit é tillé. Parimi I
barazisé ndérmjet burrit dhe gruas, respektlt
dhe ndihmés sé ndérjellét ndérmjet tyfe dhe>
anétaréve té familjes. (Neni 3.1.) B

Pér realizimin e té drejtave nga ma(rredhémet
familjare, nénés dhe fémijés e mgurohet
mbrojtje e posagme me m]eté \té mlreqemes
sociale. (Neni7.1.) N
Mashkulli dhe femra karle / e;dre]te té lidhin
martesé dhe té formo;rfe amilje pa ndonjé

kufizim né bazé té rqt:es kombésisé apo
religjionit, si dhe ]amz te 'BARABARTE gjaté
lidhjes sé marteses dhe zgpdh]es sé saj. (Neni

tha. marrédhéniet personale dhe
pronesore (N eni 42.1.)

Bashkéshorj:et vendosin pér udhéhegjen e
ekohomlse sé pérbashkét familjare me




/\bashke
| ‘T\Perg]eg]exﬂa prindérore pérfshiné té drejtat
\\f\;dhe detyrat qé kané pér géllim té sigurojné
\mlreqemen emocionale, sociale dhe materjale
)| té fémijés, duke u kujdesur pér té, duke

marréveshje. (Neni 44.2.)

Bashkéshortét jané pronaré té pérbashkét né
pjesé té barabarta té pasurisé sé perbashket
nése ndryshe nuk jané marré vesh. (Nen' Y
47.4.) <
Pasuriné e pérbashkét bashkeshQrfOre ‘gjate
martesés bashkéshortore e adrmmstro;ne dhe

e disponojné bashkérisht dhe f‘Q\ ))
marréveshje. (Neni 49)
Pasuria e fituar permes p(mes 56 perbashket te
burrit dhe té gruas
]ashtemartesorekons/ldemhet pasuri e tyre e

né’ marrédhéniet

pérbashkét. Pasurla\e fltuar gjaté bashkésisé
]ashtemartesore‘dheé cila pasuriinénshtrohet
ndarjes ose p)éséhmrt konsiderohet pasuri e
perbashl@et Dlspez1tat e kétij ligji lidhur me

ndarjen ?fe pasurisé sé pérbashkét t&é
bashkeshertf\} e té njé marteseligjérisht t&
reg]1struar ‘zbatohen né ményré analoge pér
marredhemet pronésore té personave né
jashtémartesore. (Neni 58.1.2.)

mbajtur raporte vetjake me té, duke i siguruar
atij  mirérriten, edukimin, arsimimin,
pérfagésimin ligjor dhe

administrimin e pasurisé. (Neni 128.4)

dre]tperdre]t

Komunat, Organi i Kujdestaris¢, Agjencia pér
Barazi Gjinore, Ministria e Punés dhe
Miréqenies Sociale, Ombudsperson, Policia,

Gjykatat themelore, Gjykata e Apelit, Gjykata




Supreme, Media.

Metoda e zbatimit E drejtpérdrejté

Efekti i pérftuar [ drejtpérdrejt |
Niveli i legjislacionit  |[Vendor [I brendshém]
Burimi i Gazeta Zyrtare nr. 04/2006 \ ‘f \/
informacionit dhe Shqip, English, Srpski ‘/f‘;’:‘ \@7/
gjuha NS,

R

dhe data e publikimit

Titulli i instrumentit| LIGJII PUNES [NR.03/L-212 I] 01.12.2010

Qellimi

Ky ligj ka pér qélhm*te rregullo]e té drejtat
dhe detyrlrr@t an marredherua e punés, si¢
percaktghenf\ me, Kete ligj.




Té drejtat tematike t&é
garantuara

Punédhénésit duhet té krijojé kushte té
barabarta pér té dy gjinité. Cdo dallim gé
pérfshin  pérjashtim  ose  dhénie — t&é

pérparésisé né bazé té racés, ngl\yres\>
GJINISE, fes¢, moshés, gjendjes famﬂ]are
mendimit politiké, pre]ardh]es /kombétare
ose sociale, gjuhés ose anetare&s& smdlkale,
qé e ka fuginé e anulimit ose mosdhemes sé
mundésive té barabarta pér pimémm apo
profesion apo ngnt]e profesmnale (Neni
1 17) NN S/

Punédhénési eshte 1'Dblguar gé né rastin e

punésimit té punetOreV;%, pér té njéjtin vend
pune té percakfo]e\\krltere dhe mundési t&é
barabarta sl\f' per femra ashtu edhe pér
meshklg Nen15 4. 5)

Konkur& pubhk duhet té jeté i barabarté pér
te g]1the kandldatet e synuar, pa asnjé




lloj diskriminimi (Neni 8. 2)

nevoja té vecanta. (Neni ‘/'
26.2) N/

Ndalohet puna e natés pér \personat nén
moshén 18 vje¢ dhe té punesuarat shtatzéna
dhe graté g]1dhenese /Nderrlmet e natés
prindérit e vetém dhe
grate me fémijé mé te\rm\]\’ se 3 vjeg, ose me

mund té kryhen ng:

fémijé me afte51 te kuflzuara té pérhershme,
vetém me pélqlmm\e tyre (Nem 27.3) Nenat

edhe, pe 2 dlte pune shtesé. (Neni 32.4).
Femres shjatzene dhe gjidhénése i ndalohet

té be]\e puné e cila éshté e pércaktuar si e
demsﬁme pér shéndetin e nénés apo té
, \f\emi]es. (Neni 46)

N “\;I;ilshimi i lehonisé: Femra e punésuar gézon

1té drejtén prej 12 muajve, té pushimit té
lehonisé. (Neni 49).

Me prezentimin e certifikatés mjekésore,
femra e punésuar mund ta fillojé pushimin e
lehonisé deri né 45 dité para datés kur pritet
té lindé. Né periudhén prej 28 ditéve para
datés kur pritet té lindé, punédhénési me
pélgimin e femrés shtatzéné, mund té
kérkojé gé ajo ta fillojé pushimin e lehonisg,
nése punédhénési mendon se femra e
punésuar nuk éshté né gjendje t'i kryejé




detyrat e saj.

- 6 muajt e paré té pushimit té lehonisé,
pagesa béhet nga punédhé’nési ~-me
kompenzim 70% té pagés bazé.3 muajt ne’
vijim, pushimi i lehonisé paguhet nga
Qeveria e Kosovés me kompenmm\SOA te
pagés mesatare né Kosové. P f\fj —/

- Femra e punésuar ka ’te\drghe me kété
ligj qé ta zgjasé pushlrmn e sA C

edhe pér 3 muaj té tjera| pa Pagese
- Babai i femlje mund t¢ marré té
drejtat e nénés, nése nén, vdes ose e braktis

fémijén para se. te‘ perfundo]e pushimi i

lehonisé. \ .

- Te c]z; tat nga paragrafi 4. dhe 5. i
kétij neni mund t&’barten te babai [ fémijés né
marrevéshje me nénén.

Te dre]tate pércaktuara sipas nenit 49 té kétij
hg)mmmd t'i realizojé edhe i ati i fémijés me
I:astm e sémundjes sé nénés, braktisjes sé
femije 'S\nga néna dhe vdekjes sé nénés.
Babal i femijés ka t¢ drejtén pér: 2 dité

AN pushlm me pagesé me rastin e lindjes sé

fémijés ose adoptimit t& fémijés; 2 javé
pushim té papaguar pas lindjes sé fémijés,
ose adoptimit té fémijés, né periudhén derisa
fémija ta keté arritur moshén 3 vjeg. I
punésuari duhet té informojé punédhénésin
pér géllimet e tij pér ta marré pushimin, sé
paku 10 dité mé herét. (Neni 50)

Pushimi I lehonisé pér humbjen e fémijés -
Nése femra e punésuar lind fémijé té vdekur,
ose nése fémija i vdes para skadimit té
pushimit té lehonisé, ka té drejté pér




pushim lehonie sipas konstatimit té mjekut,
pér sa kohé i nevoitet té kéndellet nga lindja
dhe nga gjendja psikike e shkaktuar- nga
humbja e fémijés, por jo mé pak 45 dlf'e\ dhe>
pér kété kohé i takojné té gjitha té dre;’fat ‘mbi
bazén e pushimit t& lehonisé/ (Ne\m '51)
' Gjaté
kohés sé shtatzénise, pushm\ut tew lehonisé

Ndalimi i shképutjes sé kontratés

dhe mungesés né pune per /shkak te
Vegaﬁte \nda]
nuk mund “Nia

pérkujdesjes sé fémijés,

punédhénési shképusé
kontratén té punésuaglt “dhe tia ndérrojé
vendin e punés, peRVeg pe rastet e shképutjes
sé kontratés mpa@ nenit 76 té kétij ligji
(Largimet ko k\iel?tive/nga puna). (Neni 53.1)

Punedhénesu:luhet t'i paguaj femrave dhe
meshkliwe kompenzunm e njejté pér punén
e Vleres se nje]te, kompenzim I cili mbulon
pagen baZé dhe shtesat e tjera. (Neni 55.3)

N

Institucionet e

pérfshira dre]tperdré}t\

Mlms}la Ministria e Punés dhe Mirégenies
Soc1ale (MPMS);
\IP - Inspektorati i Punés; QRP -Qendra

% \\\ Ra]onale e Punésimit; ZP - Zyrat e
AN, \/
£ ~~~\\ ~ | Punésimit.
\ y
Metoda e qbatrmlt E drejtpérdrejté
Efel(ta. 1]:)Qrftua(r I drejtpérdrejt
Niveli ﬁ\egpslacmmt Vendor [I brendshém]

<,Bur1m1 i informacionit

Gazeta Zyrtare nr.90/2010
Shgqip, English, Srpski




Titulli i instrumentit

LIG]JI PER ARSIMIN

dhe data e publikimit | PARAUNIVERSITAR NE REPUBLIKEN E
KOSOVES [NR. 04/L-032]31.08. 2011/, Y
Qeéllimi Qeéllimi i keétij ligji éshté qé te rrégullo]e

edukimin, arsimin dhe wl afté31m1n
parauniversitar nga niveli 0 de)cl neé 4 i
ISCED-it duke pérfshiré \arsgnm dhe
aftésimin e fémijéve dhe t&. rriturve qé marrin
kualifikime né kéto mveﬂe N




Té drejtat tematike t&é

garantuara

1. Asnjé personi nuk guxon t'i mohohet e
drejta pér arsimim (Neni 3.1).

Qasja dhe pérparimi népér té gjitha mve}et e
arsimit dhe aftésimit paraumversﬁar do e
mundésohet né pajtim me d15p0z1ta‘ e ké’a]
ligji pa diskriminim né baza ekletuesé ose té
supozuara, si¢ éshté ai: g]mon racor, i
orientimit seksual, i paaftesﬁe tizike,
intelektuale ose i ¢farédo paaftésie tetér, i
gjendjes martesore, i(/ ng]yres, i fesé, 1

< \

opinioneve pohtlk apo’ té tjera, i
perkatesmekombetafre Qi‘nike ose shogérore, i
shogérimit me ndon]ekpmumtet i pronés, i

lindjes ose i nd@n]e\gjend]e tjetér té nxénésit
apo famﬂ]esz i (N
Ndalohén a,ktlwtetet promovuese jashté
Kormze@ fse: Kurrikulumit té Kosovés né
perfltrm -0 -

pohtlké\ gphle, pérkatésie racore a etnike, feje

‘né dém té cfarédo partie

ose pqzﬁe sociale népér institucionet

ar51m@i‘e dhe aftésuese. Kur céshtjet
reléVante paragiten para nxénésve gjaté
\ \ proce51t mésimor, nxénésve duhet t'u ofrohet
fprezantmn i balancuar i piképamjeve té

kundérta (Neni 4.3).
Ministria mban pérgjegjésiné kryesore pér




planifikimin, caktimin e standardeve dhe
sigurimin e cilésisé sé sistemit té arsimit
parauniversitar, si dhe ka detyrat

pérgjithshme qé:té promovojé smtem\ ]0’

diskriminues, té arsimit né -
respektohen té drejtat e sec111’(person>per
arsim dhe aftésim, si dhe ofrohenmundes1 te
barabarta pér arsim cilésor (Nem 5 1 3).

Mésimdhénésit ~ jané  té mbro]tur nga
diskriminimi i dre]tperdre/}te ose i térthorte

pér arsye reale apo t& ’upozuara si¢ jané
gjinia, raca, g]endja m rtesore, orientimi
seksual, ngjyra, fe]akplkepam]et politike apo
té tjera; pre]andh]a\ kombétare, etnike apo

sociale, perkx}/

sia- nda] njé komuniteti etnik,
nevo]at“e Végafita pronésia, lindja apo
rrethaneifté i]era (Neni 36.3.2).

Qelhmr t
arsu:mt g;1theperfsh1res té zbatohet né

qarfe i ketij Ligji éshté qé parimi i

Repubhken e Kosovés si praktika mé e miré

| né P rputh]e me normat ndérkombétare, si

_ \ipal‘ashlhen né Konventén e UNESCO-s pér té
NN Dre]tat e Fémijéve (1989), né Deklaratén e

Salamankeés (1994), Konventén e OKB-sé pér
té Drejta té Personave me Aftési té Kufizuara
(2007) dhe né konventat apo rekomandimet e
tjerapérkatése ndérkombétare (Neni 40.1).
Parimi i arsimit gjithépérfshirés nénkupton
se: institucionet arsimore dhe aftésuese duhet
té akomodojné té gjithé fémijét,pa dallim té
kushteve té tyre fizike, intelektuale,
sociale,gjuhésore apo té tjera dhe duhet té
promovojé integrimin dhe




kontaktin mes fémijéve (Neni 40.2.1).

Institucionet e

pérfshira drejtpérdrejt

Agijencia e Kosovés pér Akreditim (AKA)

Agjencia e Kosovés
Kurrikulum,Standarde dhe V lerésum
(AKKSV), Ministria e Arsimit, e Sh]gences,
dhe e Teknologjisé, Dre]tor Komunal i
Arsimit (DKA), Autoriteti// Kmeetar i

Metoda e zbatimit

Kualifikimeve (AKK). \J:j; %

E drejtpérdrejté

Efekti i pérftuar

I drejtpérdrejt

Niveli i legjislacionit

Vendor [I brendshé/r‘;{] \\

dhe gjuha

Burimi i informacionit

Gazeta Zvrtare Ar. 17Y 2011
Shqip, Enghsh Si‘pskl

Titulli 1 instrumentit

LIG]JI PﬁR ARSIMIN E LARTE NE

dhe data e REPUBLIKEN E KOSOVES [NR. 04/L-
publikimit 037]31 08 2011
Qéllimi o \:\ngjlt té arsimit té larté éshté krijimi i

/ ;bazes' ligjore pér rregullimin, funksionimin,
= ﬁmancurmn sigurimin e cilésisé ne arsimin e

larté ne pérputhje me standardet evropiane si

‘ dhe rolin e shtetit dheshogérisé ne zhvillimin e

arsimit té larté né Republikén e Kosovés.




Té drejtat tematike t&é

garantuara

Partneriteti ~ publiko-privat-  mund  t&é
themelohet pér té ofruar shérbime té arsimit té
larté. Formimi i tij do té jeté né perputh}e me

parimet e  barazisé  sé tra;(ﬂm\t
~

mosdiskriminimit, transparencés, <\\ ~

pérpjesétimit, efektshmerls’éf - \ sé

kostos,eficiencés, mbrojtjes sé 1r)tei‘e81t fpubhk
lirisé sé konkurrencés dhe t&é Vleres sé fituar pér
para si dhe do té jeté né perputh]e'




me Ligjin pér partneritetet publiko-privat dhe
koncesionet né infrastrukturé si dhe me

procedurat pérdhénien e tyre (Ligji -03/ L 090,
gershor 2009). (Neni 3.15)
Ofrimi i arsimit té larté né Republ}ken e
Kosovés bazohet né parimet si né V1]1m
mundési té barabarta pér té g}lthe studentet
dhe personelin né institucionet e arsumt telarte

"/

pa diskriminim (Neni 2.1. 3)
Né arsimin e larté qé ofrohet nga bartésit e
& né Kosové do té
kené qasjeté gjithé pérsona’tbrenda apo jashté

licencuar té arsimit t& Iz

territorit té Kosoves, jja asn]e lloj diskriminimi
(Neni5.1). \‘/i/ )

Ministria nuk akton asnjé kusht qé do té
mund té ndlkon e né kufizimin e mundésisé sé
bartésit. pﬁérté/ vepruar, né pérputhje me
statutm e tij, pér té térhequr fonde nga burime
té ’qera, pérfshlre kétucaktimin e vendeve
shtese té studimit brenda kufijve té licencés,
me kushi qé, sipas mendimit téMinistrisé, kjo
‘nuk pai*ag]ykon detyrén e bartésit pér té
‘;ushtruar veprimtariné e tij pa asnjé
1}O]d1skr1m1n1m1 pér arsye gé kané lidhje me
gjiningé, racén, prirjen seksuale, aftésiné e
| kufizuar, gjendjen martesore, ngjyrén, gjuhén,
fené, opinionet politike apo té tjera, origjinén
kombétare,etnike apo sociale, pérkatésiné ndaj
njé komuniteti etnik, pronésing, lindjen apo qé
lidhen me gjendje té tjera (Neni 22.3.2). Statuti
i ¢do bartési té arsimit té larté dhe struktura e
¢do bartési privat té arsimit té larté, si kusht
pérakreditim, duhet té pérmbajné dispozita gé:
mbrojné personelin




nga ¢do lloj diskriminimi (Neni 27.4.2).
Statuti
barasvlershém me té i ¢do bartési té arsimit té
mbro]n@
studentét nga ¢do lloj diskriminimi (Nem\

31.4.3). ~\Y

ose dokumenti themelues i

larté pérmban dispozita, té cilat:

Institucionet e
pérfshira
drejtpérdrejt

Agjencia e Kosovés pér AkredltIm (AKA
Agjencia e KosoVes /) pér
Kurrikulum,Standarde dhe< ~  Vlerésim
(AKKSV), Ministria e Arsimyt e Shkencés, dhe
e Teknologjisg, Dre]tor KQmunal i Arsimit
(DKA), Autoriteti Kombe’gar i Kualifikimeve

(AKK). N

Metoda e zbatimit

E dre]tperdre]te N

Efekti i pérftuar I dre]tpel;dre]t
Niveli i legjislacionit Vendof\[l?brendshém]
Burimi i Gazetal Zvrtare nr.14/2011

informacionit dhe
gjuha

ShqrpT Epglrsh Srpski

AN I~

Titulli i instrumentiﬂ \ LIG]I PER BOTIMIN E TEKSTEVE
dhe data e pubhkn:mt SHKOLLORE, MJETEVE MESIMORE,
\/\;\1 :}:\ LEKTYRES SHKOLLORE DHE TE
<,<\ ~ \\\“/ DOKUMENTACIONIT PEDAGOG]JIK
~ N\ ’ NR. 02/L-67 29.06.2006
Qéllj\rl%\l;::\;//' \i;?\/ - Pércaktimin e té drejtave dhe detyrimeve té
\ \ MASHT-it, té autorit dhe té botuesit. Neni

2.3




Té drejtat tematike t&é
garantuara

Nuk lejohen tekstet shkollore, mjetet
mésimore, lektyrat shkollore dhe
dokumentacioni  pedagogjik qé be;ne

propagandé kundér Kosovés, qé cenolne e
drejtat e N

njeriut dhe baraziné gjinore dhe qé‘ nxisin
urrejtje politike, nacionale dhe/feta):e Neni
3.2

Institucionet e

pérfshira drejtpérdrejt | Teknologjisé
Metoda e zbatimit E drejtpérdrejté - ‘\\ ) )
Efekti i pérftuar I dre]tperdre]t ( \\ /

Niveli i legjislacionit

Vendor [I brendshem]

Burimi i informacionit

dhe gjuha

Gazeta Zvrtare nr. 09/2007
Shqlp, Enghsh Srpski

\ ‘ \m
) T
/)

< 7
Ve O

(( \\

Titulli i instrumentit

LIGJI NR. 03/L-149 PER SHERBIMIN

dhe data e publikimit <} CIVIL TE REPUBLIKES SE KOSOVES
o~ i4 06.2010
Qéllimi <§ > }Ky ligj rregullon statusin e népunésve civilé,

si dhe marrédhénien e tyre té punés né
institucionet e administratés gendrore dhe
komunale. Neni 1.1




Té drejtat tematike t&é
garantuara

Jodiskriminimi - Nuk lejohet kurrfaré
diskriminimi i drejtpérdrejté apo i térthorté
né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé, g]uheS/fese,
mendimeve politike ose té tjera, preppdh]esv
kombétare ~a  shogérore, hdh}e\s me
ndonjé  komunitet,  pronés, ( gj\end]es
\D,r,,fentlmu

seksual, lindjes, aft'ééisé s%“ kufizuar

ekonomike, sociale,

ose ndonjé statusi tjetér personaI Neni 5.1.2
/ _/
Parlml i mundeslve‘ té \barabarta pér




pjesétarét e tyre kané mundési té
barabarta pér pjesémarrje né shérbimin civil
né institucionet e administratés qendrere
dhe komunale. Mundési té barabarta per7‘
pjesémarrje né shérbimin civil né organet e
administratés publike kané p]esetaret e dy
gjinive. Neni 5.1.9 /—-\C 7/

Pranimi né Shérbimin Civil té KosoWes béhet

né pajtim me parlmet e merltes afte51se

dhe perfaqesumt
tekonkur51t pubh 3

Qas]a, p”ermes; gradlmlt né nivele mé té larta
te h1eraﬂ<15' unksionale né Shérbimin Civil
té Kosmfes é azohet ekskluzivisht né merité,
afte51 dhe perVOJe, dhe éshté e hapur pér té
gpthe nepunesu civilétékualifikuar pérmes
| konkt /rrences, pa cenuar parimet e

fj\mosdlskrlmmlmlt té pércaktuara me kété ligj

AN ‘dheme Ligjin Kundér

1 ‘Diskriminimit. Neni 26.2

Népunésit civilé kané té drejté né trajtim té
barabarté né té gjitha aspektet e menaxhimit
té personelit, duke pérfshiré Kkarrierén,
shpérblimet, kompensimin dhe mbrojtjen
ligjore, pavarésisht nga gjinia,raca,besimi
fetar, politik, aftésité e kufizuara, kushtet,
statusi martesor, mosha ose prejardhja
etnike. Neni 43.1




Institucionet e
pérfshira drejtpérdrejt

Instituti i Kosovés pér Administraté Publike,
Késhilli i Pavarur Mbikéqyrés pér Shérbimin
Civil , Ministria pér Administraté Pubhl(e,

Departamenti i Administrimit té '
Shérbimit Civil, Ombudsperson

Metoda e zbatimit

E drejtpérdrejté w )

Efekti i pérftuar

I drejtpérdreijt =

Niveli i legjislacionit

Vendor [I brendshém] Ny

Burimi i informacionit
dhe gjuha

Gazeta Zyrtare nr. 72 /2010
Shqip, English, Srpsk'\ )

Titulli i instrumentit
dhe data e publikimit

LIGJI PER SHENQEIESI Nr. 04/L-125
26.04.2013 9 )

Qellimi

Ky hg] ka per qelhm sigurimin e bazés ligjore
pér rua;tjen ‘dhe pérparimin e shéndetit té

- té Republikés sé¢ Kosovés
t o promovimit t&  shéndetit,

aktwﬁefeve parandaluese, dhe ofrimit té
sherblmeve g}ltheperfshlrese dhe kualitative




Té drejtat tematike t&é
garantuara

zbatohet duke u

udhéhequr nga parimet themelore, si vijon:
dhe
barabarta

Kujdesi shéndetésor
diskriminimi:
kupiesm
shéndetésor pérté gjithée qytetaret dhe
banorét duke siguruar standérdeb g]ate
pérmbushjes sé kérkesave né tegjithamlvelet

gjithé-pérfshirja jo

standarde té né

e kujdesit shéndetésor, si ‘dhe wslgunm i
kujdesit shéndetésor pa dlskrlmmfm

né bazé té gjinisé, kqmbit\ races ngjyrés,
gjuhés, fesg, bmd]evepehtlke gjendjes

P
U

[ \\ \\

or1ent1mﬁ geksual shkallés sé
aftésive flzxk(; Qhe mendore, statusit familjar
dhe NN

moshés \Nem 5.1. 2

Mlmstné perpﬂon politika dhe zbaton ligjet
dhe
pe;g]eg]sh”em pér kujdesin shéndetésor té

sociale,

e nlé Slsteml jo-diskriminues te

baZuara né analiza profesionale dhe té dhéna
shlgen\sre Neni

|81

Institucionet e xs = \Mlmstrla e Shéndetsisé
pérfshira dre]tpe( t

Metoda e zba@ml’c? E drejtpérdrejte

Efekti &perﬁt{a\r\> I drejtpérdreijt

Niveli i\iégjiéfefcionit Vendor [I brendshém]
Burimi mnformaaomt Gazeta Zyrtare nr. 13/2013

Shqip, English, Srpski

dhe glum




X.i Burime ndihmése

Pér ¢do té lexues/e qé éshté i/e interesuar té mésojé mé shumé mbi
legjislacionin vendor dhe lidhjen e tij me baraziné gjinore, ose per te
kuptuar mé qarté konceptet mbi gjining, barazing, buxhetlmm gjmbr
etj., rekomandojmé edhe leximin e komentaréve té hg]evef pe‘r\baram
gjinore, dhe atij kundér dhunés né familje. Qeﬂlmh i ketyre
komentaréve éshté sqarimi i paqartésive té mundshm% ne’ ‘kuptlmm
dhe zbatimin e normave dhe standarteve qé promoVQ)ne Te dy ligjet
kané njé vecanti: kané lidhshméri me njé ru,}m te rr{adh ligjesh dhe
sektorésh té vecanté. Komentimi éshté bazuariné sqarimin e kuptimit
té normés nga veté pérmbajtja e saj, né hdhsh\men me normat (nenet)
e tjera té veté ligjit, né l1dhshmer1 ge l;glef e tjera, vecanérisht me
praktikén e deritashme g]yqesor> ;/dul(e i dhéné kuptimin njé neni té
caktuar rreth asaj se si mund t;e zbatohet né praktiké. Shpjegimi éshté
mbéshtetur edhe né hterature\dhé faporte té organizatave vendore
dhe ndérkombétare. N]é \Vembnd]e e vecanté i &éshté kushtuar
komentimit né hdhshn\“erl me di \ektlvat e BE-sé lidhur me té drejtat e
njeriut dhe tra]tlmm éﬁara?oarte té gjinive, direktiva kéto qé jané edhe

pjesé e kétij hgjl, \ \ \

N\
J







IX. Legjislacioni ndérkombétar mbi té drejtat e
grave dhe baraziné gjinore

Neni 19 i Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés pércakton qarte‘ §e
1. Marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga Repu]ghka\ e

Kosovés, béhen pjesé e sistemit té brendshém juridik paﬁ’f @ bbtohen
né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés. Atozbatdhen /ne ﬁlenyre
té drejtpérdrejté, me pérjashtim té rasteve kur ntfk jané té

vetézbatueshme dhe zbatimi i tyre kérkon nXJerrﬁzflj/e nJe 11g]1
2. Marréveshjet ndérkombétare té rahfrkuara dhe normat

juridikisht té detyrueshme té sé drejtés nc(erko:mbetare kané epérsi
N/

ndaj ligjeve té Republikés sé Kosovés. ‘/* \\\‘

Barazia gjinore éshté njé e drejté the \@LGre the njé vleré e pérbashkét

e vendeve té BE-sé. Me syn1m1fie 1ptégr1m1t né BE, barazia gjinore

éshté njé kusht i domosdoshem pe‘r hyrjen e Kosovés né té dhe

kérkohet pér plotésimin e ob]&ktlvaVe té MSA-sé pér punésimin dhe

)
kohezionin social, té cilat 1ane p]ese e acquis communautaire.

Ndérsa pér géllimin \9\ ke’g} \ubhklml, Neni 22 i Kushtetutés na

S~

AN
ndihmon mé shume\ D)

V4

[cit.] “Té drejtat dhe\hrrte e njeriut t&€ garantuara me marréveshjet dhe
instrumentet nde‘r orﬁbetare né vijim, garantohen me kété Kushtetuté,
zbatohen Ckreﬁperdre]te né Republikén e Kosovés dhe kané prioritet,
né r&sf\ on}h ti, ndaj dispozitave e ligjeve dhe akteve té tjera té
1nst1tu§1\oﬂ§xve publike:...” Neni 22 vijon me renditjen e marréveshjeve

dhe 1nstﬁ1menteve té réndésishme té sé drejtés ndérkombétare, por
~\

//

\A%Luke/réspektuar dy nocionet domethénése pérse merr jeté ky publikim
‘,\\ Ie “bafam dhe “gjini’ mé poshtééshté njé pérshkrim i pérmbledhur i

\ o

“dy konventave, normat e té cilave [mbi baraziné gjinore, por jo vetém|]

Y

NS zbatohen né ményré té drejtépérdrejté né Republikén e Kosovés.



Konventa europiane pér té drejtat e njeriut(KEDN]) Parimi i

barazisé gjinore éshté njé nga parimet themelore té ligjit té t&
drejtave té njeriut. Gjykata Europiane e té Drejtave té N”]eriut>
vazhdimisht éshté shprehur se “barazia e sekseve eshte n]é nga/
géllimet madhore té Shteteve Anétare té Keshﬂlif te
Europés”,dhe kohét e fundit e ka deklaruar bargzmg g]more si
njé nga parimet themelore, thelbésore t&é Konv‘ehtes; Neni 14 i

KEDNj-sé éshté dispozita bazé kunder /dIskmﬁﬁmnut Neé te

pércaktohet se: ‘Gézimi i té drejtave dh&hrwe“ teparashlkuara

né kété Konventé, do té sigurohet pafdlskrlmlmm, pér ¢cdo lloj

//

arsyeje si seksi, raca, ngjyra, g]uha, fe;a, mendimi politikapo té

tjera, origjina kombétare apo sé ;aie @ shogéruarit me statusin

e pakicéskombétare, prone,s, hnd]es apo ndonjé status tjetér’
(Neni 14 i KEDNj-sé - Nda\ml i Diskriminimit).
Edhe Neni 5 i ProtokoLht Nr. 7 t&¢ KEDNj-sépérmend

shprehimisht barazme NBashkeshorte’c do té gézojné barazi té

drejtash dheperg]eg}esmh té karakterit té sédrejtés private

midis tyre dhEme marredhemet me fémijét e tyre, né lidhje me

«\

martese/ gja te Iﬁarteses dhe né rastin e zgjidhjes sé saj. Ky nen

nuk do ¥ lndéIOJe Shtetet qé té marrinmasa té nevojshme né
1nteresm e femijéve (Neni 5-Barazia midis bashkéshortéve).
Q\ \\ Né Protokollin nr.12 téKEDN]J-sé mbrojtja nga

di@krlmmlml sipas Nenit 14, éshté plotésuar né Nenin 1té kétij
O Protokolh Protokolli 12 e zgjeron gamén ezbatimit té Nenit 14,

NN duke parashikuar njé zbatim krejtésisht té pavarurté parimit té

’ mos-diskriminimit “pér ¢do té drejté té pércaktuarme ligj”. Ky

protokoll vecanérisht zgjeron gamén e mbrojtjes nga

mosdiskriminimipér té pérfshiré detyrimin  negative



té palévekontraktuese si edhe njé detyrim pozitiv (pér té
marré masa pér mbrojtje nga diskriminimi, edhe A kur
diskriminimi ndodh midis paléve private). Ai qendron prané
Nenit 14, pa e ndryshuar apo shfuqgizuar até. Meg]ltha’fe o
sikurse Neni 14, ai nuk garanton mosd1skr1m1n1;r; ﬁe térma
absolute. Pérkundrazi, ai ndjek pérqgasjen e;mlrlétuar nga
GJjEDNj-ja né juridiksionin e saj. Protokolh 12 1 KEDN] -sé
garanton njé té drejté qé gqéndron mé. Vété(}gér barazme) Ai
shprehet: ‘Gézimi i njé té drejte t& paras\hlkuar me ligj do té
sigurohet pa diskriminim pér asnjé shkalz té tillé si, seksi, raca,
ngjyra, feja, mendimi politik /apo mdon]e mendim tjetér,
origjina kombetareapo shoqérQre, lidhja me njé pakicé
kombétare, prong, hngl;e@pe ndon]e status tjetér.Askush nuk
duhet té dlskrlmmohef ng.mndon]e autoritet public pér shkaqe
té tilla si ato qé permeﬁdeii né paragrafin 1.(Neni 1 - Ndalimi

i pérgjithshém i dlskrnﬁumﬁ

Konventa- \\\okr Eliminimin e té ¢gjitha Formave
té D1skr1m;m1m1t ndaj Gruas (CEDAW)

Neé baze\te nemt 22 té Kushtetutés sé saj, Kosova ve¢ KEDN]Jsé
/

QA
c&e tfaj(tateve té tjera éshté ligjérisht e detyruar qé dispozitat

\ N\
‘e ‘Konventés pér Eliminimin e té gjitha Formave t&
& \

Dlskrummmu ndaj Gruas (CEDAW) t'i zbatojéné praktiké dhe
) e shkojé pértej barazisé “de jure” dhe té sigurojébarazi

“rezultatesh.




Eshté me shumé réndési qé té gjithé shtetasit, dhe né veganti,
népunésit, juristét, avokatét, prokurorét dhe gjykatésit t'i
njohin instrumentet e t&¢ drejtés ndérkombétare. Por, nuk
mjafton vetém njohja e tyre nése nuk i zbatojmé sig duhet\ kefo?’
instrumente gjaté kryerjes sé punéve tona té perd1ts”hme Ne
kéte piké, éshté me dobi té konsiderojmé rekorﬁa‘ndlmet e
méposhtme  gjaté pérdorimit apo zbatimit - te normave
teCEDAW: ( x\\ \‘\‘
U Zbatim i drejtpérdrejté i dispozitave té veté- Zbatueshme te

CEDAW-t: Kjo do té thoté se rregu}lat ‘¢ CEDAW-t

janérregullat kryesore, qé duhen nd}ekur gjaté gjykimit t&

¢éshtjevegjyqésore. Zbatimi i dre;tp rdre]te i CEDAW-t

bén t& mundur téhidhet poshté nLe hgj kombétar i njé rendi
mé té ulét (shih Nenin 22 t& Kiish;ketutes

U Interpretimiiligjeve Vendér \te'brendshme) né dritén e
standardeve teCEDAW—t Refernm tek CEDAW me géllim

qé té mbéshtetet n]eZgI hje e bazuar né té drejtén e vendit.
Njé céshtje zgjldhetVetem né bazé té sé drejtés sé vendit,
duke iu referuan edheCEDAW t pér té theksuar natyrén

themelore te pas t apo tédrejtés, t&é njohur ndérkohé

edhe nga edrejla e vendit.
u Standardqt e CEDAW-t jané té réndésishme pér
percakhmmnga njé gjykatés té njé parimi t& mbéshtetur tek

CEDAW Ka njé opsion dhe praktiké,e cila éshté gati duke

u k/r1sta11zuar né lidhje me réndésiné eprecedentit juridik
AN si burim drejtésie, edhe né vende gé zbatojnété drejtén

U kontinentale (sisteme t&€ mbyllura apo t€ kodifikuara).







X. Koncepte dhe pérkufizime té nevojshme
Barazi gjinore do té thoté se té gjitha géniet njerézore, si graté dhe
burrat, jané té liré té zhvillojné aftésité e personalitetit té tyre dhe &
béjné zgjedhje pa kufizime té vendosura nga stereotipat, rolet“e(lgurta
gjinore apo paragjykimet. Ligji pér Barazi Gjinore né Koso‘ée12015] jep
kété shpjegim pér nocionin ‘barazi gjinore’: ushtrmil i plo’fé dhe i
barabarté i femrave dhe meshkujve i té drejtave té tyré t\en}ei‘lut Eshte
mosprania e diskriminimit né bazé gjinore né Lﬁundi%sﬁe ndarjen e

\

burimeve apo pérfitimeve si dhe qasjen né sherbxme, fNem 3.1.1]

/ — \ \\/
( ‘/ \\ )
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Analiza gjinore éshté njé menyre s}stematlke e té parit té
ndikimeve té ndryshme té zhvﬂhnilt, poh{lkave programeve dhe
ligjeve te graté dhe burrat, e c1l€i /l\ierk\on' pikésépari, mbledhjen e té
dhénave té ndara sipas seksit d,}}e Inf()rmacmn té ndjeshém ndaj gjinisé
né lidhje me popullsiné n/e f}élé Anahza gjinore mund té pérfshijé

\
shqyrtimin e ményrave t& shuméfishta me té cilat grate dhe burrat, si

aktoré shogéroré, angaghohen}e strategji pér té transformuar rolet

ekzistuese, marredh'x et dhe proceset né interesin e tyre dhe né

interesin e té t]erev%;\
\\~>
\i\\ = /

Baz/ai%]‘ore e aplikueshme: Kur njé person éshté i punésuar
~\

nga me\aned énés, i cili, éshté i vendosur ligjérisht né njé vend, por
N

ai ose gyg ﬁﬁmon né njé tjetér vend ose vende, atéheré baza ligjore e
@phkueshme éshté ligji i atij vendi ku personi éshté i siguruar, psh. i

\AVendit ku ai paguan kontributet e sigurimeve shoqérore (dhe taksat),
\ff O NS \ R
R dhe nga i cili (ose né té cilin) ai ka té drejtén té pérfitojé kompensime
\ /
~sociale. Njé parim gé pérshkon dhe nénvizohet né té drejtén evropiane




éshté sé né rastin e secilit individ, vetém ligji i njé vendi éshté i
aplikueshém.

Buxhetimi gjinor (BGj) éshté zbatimi i perfshlr]es Se\>
kéndvéshtrimit gjinor né procesin e hartimit té buxhetit. Ai do te thote
vlerésim i mbéshtetur né gjini i buxheteve, duke perfshrre njé
perspective gjinore né proceset buxhetore dhe rlstruktu)grmn e té

ardhurave dhe shpenz1meve me qelhm nx1t]en e bzkazise gjinore.

shpérndarjes sé parave né buxhet, qé do té thoté ses{ shperndar]et e

parave ndikojné né mundésité sociale dhe ekonomlke té burrave dhe

i

grave. Rishpérndarjet e té ardhuraVe \dhe shpenzimeve dhe
ristrukturimi i procesit buxhetor mung{ te ]ené te nevojshém pér té guar

perpara baraziné g]lnore.

Dallimi gjinor né paga Payaresmht nga njohja e té drejtés,
hendeku i pagave midis grave @hé burrave, i matur si “dallim relativ
né fitimet mesatare bruto per | bre midis grave dhe burrave”, tani
vlerésohet se éshte 16\2%) e d1savantazh té grave, né Bashkimin
Europian (EC 2016Q I iﬁatur né bazé té ciklit jetésor dhe jo té fitimeve
pér oré, hendékg l\pagave béhet akoma dhe mé i madh, duke
shpjeguar fefﬁﬁﬁzrmn e varférisé - né vecanti pér nénat e vetme dhe
graté né, m&he/te vjetér. Zakonisht paraqiten disa faktoré pér té
shp]egua}hendekun e pagave midis grave dhe burrave: ndarja gjinore
horrZon’caLe e vertikale né tregun e punés (qé zakonisht pérmendet si

74

‘m’urét pre] xhami” dhe “tavanet prej xhami”), kualifikimet dhe

{
A~

t

\Vo;a mé e pakét e supozuar e grave dhe orét e tyre jo té zakonshme

erpunes dhe strukturat jo té zakonshme té karrierés sé tyre pér shkak



té lindjes e kujdesit té fémijéve. Megjithaté, mbi gjysma e hendekut
gjinor tipik té pagave nuk mund té shpjegohet objektivisht pérmes
faktoréve té tillé “strukturoré” dhe né té vérteté shkaktohefj’rﬁgax
diskriminimi i gjaté ndaj grave: nga dallimet né mundésité e- ‘tyre perj
té ndjekur arsimin, trajnimet dhe nga veté tregu i punés, nga vlérémml
i paragjykuar, nga sistemet e pagés dhe prej ngritjes ne deiyre, si dhe

nga stereotipat diskriminues gjinoré dhe rolet e V]étruara gjinore

themelore pér pagé té barabarté pér puné té barabal;te\\

Dialogu social: Té gjitha format e neggcirriit, konsultimit dhe
shkémbimit té informacionit ndérmjet /paktnergzve socialé (dialogu

dypalésh), si dhe ndérmjet partnerevé soc1ale nga njéra ané dhe

pérfagésuesve té geverisé nga ana tle];er (dlalogu trepalésh), mbi

¢éshtje me interes té perbastht /51 psh. Politikat sociale dhe

ekonomike. Pérfshirja e perfaqésuﬁgve té organizatave té shoqgérisé
civile né procesin e Vendlm marrjés con né mirékuptim publik mé t&

ploté dhe né njé mbeshte’qe\me té madhe té publikut pér masat dhe

politikat sociale dhe ekonomfke t& ndérmarra.
\\ \/

Dlskrlmmﬁg i dre]tperdre]te/]o i drejtpérdrejté: Diskriminim
i dre]tperdre]te n&odil kur njé pérson, si psh njé i punésuar ose né
process pune\é\ggl eshte me pak i favorizuar mbi baza té racés, seksit,
statusrt niartesor, besimit, orientimit seksual, ose pércaktimit gjinor.
Dlskrimmlm i drejtépérdrejté gjinor do té thoté trajtim i pabarabarté i

/\

gdo md;Vfdl ne raport me njé individ té gjinisé sé kundért, né rrethana

‘te JI]eJta apo té ngjashme.

Q}gkrl\mmlm i térthorté ose jo i drejtépérdrejté éshté vénia e individit

té njérés gjini né njé pozité jo té barabarté me



dispozita/standard/rrethana asnjéanése; apo trajtim pabarabarté né

rrethana té njéjta apo té ngjashme perveg rasteve kur kéto dispozita

N

akte

apo ky trajtim &shté i domosdoshém dhe justifikohet pér
objective né lidhje me njérén prej gjinive. <\“/

Diskriminim jo i drejtpérdrejté ndodh kur efektet e dlsa( /I<er§keSave,
kushtet ose praktikat e vendosura nga shteti, mstltucmm c)ﬁe dhe njé

punédhénés kané njé efekt jo té déshirueshém pér n]e grupie vecanté

ose kategori njerézish.

\\\: ,,///
Diskriminim me bazé gjinore do té/th'of\éfq;'é vajzat dhe graté
(C )

nuk kané té njétat mundési si burrat \per// arsim, Kkarriera té

réndésishme, ndikim pohtlk dhe per\pgflm ei«onomlk G}lthashtu kur

tyre, sesa burrat. ( ;

Drejtésia gjinore do te\ﬂ’lote se graté dhe burrat trajtohen me
drejtési, sipas nevo]avqte tyre ﬁerkatese Kjo mund té pérfshijé trajtim
té barabarté apo ’s(a]tlm te ndryshém, por qé konsiderohet i
barasvlershém ng@ plkepam]a e té drejtave, pérfitimeve, detyrimeve
dhe mundeswe Ne kontekstin e zhvillimit, géllimi i drejtésisé gjinore
shpesh kerko\m perfshlr]en né té té masave pér té kompensuar

dlsavam:azhet ‘historike dhe shogérore té grave.

\\ \\ .

AN
o bréﬁésia sociale: Lidhet me ményrén né té cilén burimet dhe

\

shanset shpérndahen pér individét dhe grupet shoqérore. Kriteret

N kr}esore té drejtésisé sociale jané: ligji, meritat dhe nevojat. Pérceptimi

N2

se - cfaré kérkon (si kuptohet) drejtésia sociale, mund té ndryshojé nga
/




njé shoqéri né tjetrén por dhe brenda veté grupeve té njerézve té njé
shogérie té caktuar. Drejtésia shoqérore éshté njé géllim i zhvillimit té
géndrueshém njerézor. I referohet situatés sé drejtésisé dhe bara2}15e\>
né trajtimin e té gjithé njerézve. Eshté konkretisht shoqerc)re ,
meqenése i referohet jo vetém barazisé pérpara ligjit, por edhe t;ha]’clmlt
té drejté né praktiké. Sipas drejtésisé shogérore, n]erez1t/dhe@1reqen1a
e tyre ka pérparési ndaj problemeve té tjera (ekono\m:[ke) Barazia
gjinore éshté njé pérbérés i réndésishém dhe 1/pa,ndare i drejtésisé
shogérore. Drejtésia shoqgérore nuk ekz1st0;1 nése\b(lrrat apo graté

diskriminohen. ( (

\\\\
VRN .

Dhuna me bazé gjinore (DhBGJ‘)\eshté njé term i pérgjithshém

pér ¢do té keqge té shkaktuar kuqder déshn:es sé njé personi; e cila ka

ndikim negativ ndaj shendetlt‘f ;Ik/apo psikologjik, zhvillimit dhe

identitetit t& personit; dhe qé eshté@*gzultat i marrédhénieve gjinore té
pushtetit, té cilat shfrytezo]ne pabarazue dhe varésiné midis grave dhe

burrave . Pavarésisht se nuk: ern vetém pér graté dhe vajzat, DhBG;j-

ja kryesisht i prek ato né“te gjltha kulturat. Dhuna mund té jeté fizike,
\ \
seksuale, pakologilke, kkonom1ke ose social-kulturore. Kategorité e

autoréve mund . ’cé \perfshljne anétaré té familjes, pjesétaré té
komun1tet1t dhe atﬁ qé veprojné né emér té apo duke mos pérfillur

mstltu&lonet\kult/urore, fetare, shtetérore, apo ndérshtetéroré.
AN\

N N\
D}m\na ndaj grave pércaktohet né nenin 1 té Deklaratés pér

Ehmmu;mh e Dhunés ndaj Grave (1993). Termi i referohet “¢do akti
N

dhun

e/me bazé gjining, i cili sjell pér pasojé, apo ka té ngjaré té s]elle



duke pérfshiré kércénime pér akte té tilla, shtréngim apo hegje

arbitrare té lirisé, qofté né jetén publike apo até private”.

S

E drejta: Titull ligjérisht i zbatueshém dhe mora} ht 1

justifikuar qé u jepet pérsonave fiziké dhe juridik, pér té ndgrmarre
disa veprime, ose pér t'u pérmbajtur nga disa veprime né hdh]e\me njé
pérson tjetér ose pérsona té tjeré; ose né lidhje me dl,sa mallra dhe
sherbime, respektivisht né lidhje me rezultatet Iigierlsht té
detyrueshme ose moralisht té justifikuara pér- te perfltuar ose pér té

“mos pérfituar” disa aktivitete dhe mallra nga pe\rsona té tjeré. Késhtu
ligji pér familjen u akordon prmderve te d‘re;tgn pér té ndérmarré

veprime né lidhje me fémijét e tyre. KemL dy 110} té drejtash: té drejtat

negative (e drejta pér té béré d,y;ka pa nderhyrjen ose pérzierjen e

—

njerézve té tjeré); dhe e drejta p e drejta gqé i detyron té tjerét

pér té béré dicka pér ne, si psh. per te>na ndihmuar). Disa té drejta u

pérkasin njerézve thjesht s1/qe?m€ n]erezore (té drejtat njerézore), disa
té drejta u pérkasin n]ereZVQ thjesht se jané qytetaré té njé shteti ose
anétaré té njé shoqate pohhke, ekonomike apo sociale, (t& drejtat
ligjore), ndérsa d1§a tPi dre]ta té tjera bazohen né pranimin e disa
parimeve moraYe (te dre]tat morale). N& politikat sociale legjitimiteti i

te dre]tave né me te shumtén e rasteve rrjedh nga dy burime: nevojat

dhe merltat

\\ \\\ \\/

ﬂfuqkmml i grave : Proces nga “poshté-lart” pér transformimin
e marregih\emeve té pushtetit gjinor pérmes individéve apo grupeve qé
\ o
‘ \unOJne pér ndérgjegjésimin né lidhje me varésiné e grave dhe

kn]tmm e kapaciteteve té tyre pér ta kundérshtuar até.



Fuqizimi nénkupton njer‘éz - burra dhe gra - qé marrin né doré

(apo béjné qé t'u njihen aftésité dhe njohurité e tyre), msm
Nl Y

vetébesimin, zgjidhin problemet dhe krijojné mbéshtetje né Vet{(efe JAL
éshté njéherazi proces dhe rezultat. Fuqizimi nenkupton/ zgjeﬁmm e

aftésive té grave pér té béré zgjedhje strategjike né ]ete, ne n}e Kontekst

ku mé paré aftésia u éshté mohuar.

ndértuara shoqérisht, me tipare té personahteﬁ ;;;;qendnme sjellje,
vlera, pushtet relativ dhe ndikim qé shoger}a ua, atnbuon dy sekseve
né baza té ndryshme. Ndérsa seksi bldeg]lk pércaktohet nga vecori
gjenetike dhe anatomike, g]mla eshtf nle identitet i pérftuar, i cili

5
mésohet, ndryshon me kohé clhéﬁshte shumé i ndryshém né kultura

té ndryshme. Gjinia lidhet me fnai*rédhemet dhe nuk ka té béjé thjesht
me graté apo burrat, por rne marredhemet midis tyre.

I verbér [I pand]eshemleda] gjinisé: Njé person, politiké, apo
institucion qé nuk pra;nbh se’gjinia éshté njé pércaktues vendimtar né

zgjedhjet e jetés c(he h\& mundes1te qé ekzistojné pér graté, burrat,
vajzat dhe d]emte\né shoqerl

\ ~\\

Intereéa\r ]1n0re strategjiké (IGjS) identifikohen nga graté, si
I‘I']edhOl e s;atusu té tyre té varur shogéror dhe priren té
kundérgthlne ndarjet gjinore té pushtetit dhe té kontrollit t& punés, si
dhe ngrmﬁt dhe rolet e pércaktuara tradicionalisht. IGjS-té ndryshojné

v né Vares1 té konteksteve té caktuara dhe mund té pérfshijné ¢éshtje t&

tﬂ}@ sivte drejtat ligjore, dhunén né familje, pagat e barabarta dhe

\E’()ntrollin nga graté té trupave té tyre.



Karta Sociale Evropiane: Dokumenti bazé mbi té drejtat
njerézore i hartuar nga Késhilli i Evropés. Karta e paré Sociale
Evropiane éshté prezantuar nga Késhilli iEvropés né vitin 1961 né
Torino. Karta Sociale Evropiane e Rishikuar éshté prezantuabne\vmn/
1996. Kjo karta njeh tre kategori té té drejtave njerézore. Kategona e
paré lidhet me té gjithé qytetarét e njé vendi, kategorla e glyte’ lidhet

me té drejtat e qytetaréve né fushén e punésimit dhe e ’Ere“cambulon te

drejtat e grupeve sociale specifike.

Koeficienti Gini: Eshte 1nstrument1 m@tés pér pabaraziné
ekonomike né shogéri. Vlerat e tij mund té ;e\ﬁe nga zero (kur té
ardhurat jané té shpérndara né menw t&baﬁabarte ndérmjet té gjithé
qytetaréve) dhe njé (kur njé persgn ka feg}tthe té ardhurat kombétare

neto, né dispozicion té tij ose\/t)é\sa]). Sa mé afér vlerés 1 té jeté

koeficienti, aq mé té médha/ Jaﬁg \pabaramte né mirégénie né njé
- f\\:\ _ {‘/ )

shogéri.

Kohezion soc1§l N]e shoqerl konsiderohet se ka “ kohezion
social” kur anétarét e §a1, megjlthese jané me etni té ndryshme, besim
tjetér apo pre]ardhke te ndryshme gjeografike, kané té pérbashkét
normat dhe vlerafci respektolne identitetin e njéri-tjetrit, dhe kur nuk

ka dallime }ce pakapercyeshme né pasuri dhe né mundési ekonomike.
N/ \\ -~
Mbro]t}a sociale: Pérfshin té gjithé legjislacionin, masat dhe

praktlk}\t pér té mbrojtur individét nga rreziqet mé té shumta té jetés,

te Jc]}la s71 sémundjet e tejzgjatura ose aksidentet (démtimet) dhe

Qv fréthet financiare (kryesisht kostot e trajtimit dhe humbjes sé¢ t&é
N2 NN

aidhﬁrave), paaftésia, humbja e punés, fatkeqésité natyrore, lufta dhe

~rebelimet, etj.., ose pér té lehtésuar ndodhité e tilla pér personat e



prekur. Mbrojtja sociale ka pesé komponenté: i. programet dhe
politikat e tregut té punés té hartuara né dobi té punésimit dhe nxitjes
se veprimeve eficente pér tregun e punés; ii. programet e 51gur11:neVe\>
shoqérore pér té amortizuar rreziget qé shogérojné puﬁes1mm,v
shéndetin, paaftésing, démtimet né puné dhe plakjen; iit, /aS*Ls\tehcen
sociale dhe programet e miréqgénies sociale pér grupet Ine ne nevo]e

dhe me asnjé mjet tjetér mbéshtetés pér jetesén e tyre; n?mikro skemat

dhe skemat e tjera t& mbéshtetura né terren peri/ ]u ‘adresuar dhe

trajtuar nevojat né nivel komunitar; dhe v. mbmjijen pér fémijét pér te

siguruar njé zhvillim té shéndetshém dhe prdduktlv té krahut té

ardhshém té punés. '/” B \:{\f i

dhe familjet konsiderohen té \(arfer/ Ka n]e séré ményrash pér té

pércaktuar minimumin jetik: bazuar‘ne shpenzimet reale pér jetesg,
( ( \\ N
ose né njé ményré relatlve(51 psh 50‘% e té ardhurave mesatare; ose

( e

60% e pagés mesatar& \-}j‘i‘ qé éshtée edhe pércaktimi i

N

BashkimitEvropian mblxmlmmurnln jetik).

Ndarja plgqfesibnale éshté shpérndarja e grupeve, té cilét
pércaktohen nga\vé(;orl, kryesisht gjinore, qé caktohen si pérgjaté
ashtu dhe brenda/profesmneve, industrive dhe firmave. Ndarja
profeslonal/e; m\e shumicén e rasteve shkaktohet nga diskriminimi i
mbes}lte’cﬁr né gjini, i cili béhet sipas modeleve té caktuara, ose

perg]at\e\\;profeswneve (horizontalisht) apo brenda hierarkisé sé

p/réféél‘o/neve (vertikalisht). Té dyja kéto forma té ndarjes profesionale




Nevojat praktike gjinore (NPGj) pércaktohen nga graté né
rolet e tyre shoqgérisht té pércaktuara, si pérgjigje e perceptimit té njé
nevoje imediate. NPGj-té zakonisht lidhen me pamjaftueshmféiiﬂé;g}
kushteve té jetesés té tilla si: sigurimi i furnizimit me u]e,\‘/l\(ﬁ]dem

shéndetésor dhe punésimi dhe nuk véné né diskutim n@éﬁé’&é}iﬁore

né puné dhe pozitén e varur té gruas né shoqéri. ‘/ \5—?’—/
\ \\ ) |
\\\ - //

Partnerét Socialé: Organizatat e punemarresve dhe

/

punédhénésve té cilat bien dakort pér té. nLarré /»vendlme rreth

ceshtjeve sociale dhe ekonomike, vecanérisht atoqejhdhen me kushtet

)
e punés dhe té dre]tat e punétoréve né V/e,n@h\rrLg/punes. Né vendet e

pérfagésuesit e geverisjes, perfu>ndo]n> é;nenshkrua]ne marréveshje

kolektive mbi t& gjitha geshtjet. sbplalé dhe ekonomike qé kané efekte

mbi punétorét.

Pérfitimet e amemse i’erfltlmet gé u paguhen rregullisht
nénave gjaté periudhés sé shtﬁzamse sé tyre, (para dhe pas lindjes),

N\
zakonisht njé perqlndje eCaktuar e pagés sé saj té méparshme.

\\ - \\\

Perfshn‘{a e\kendveshtrlmlt gjinor éshté procesi i vlerésimit té
implikimeve jper grate dhe burrat i njé veprimi té planifikuar, duke
perfshlre leglslagonm, politikat ose programet, né ¢cdo fushé dhe né
te g]itha\\mveleft Ajo éshté njé strategji pér bérjen e problemeve dhe
pervo]&e teé grave dhe té burrave njé dimension integral né hartimin,
zbatimlﬁ momtornmn dhe vlerésimin e politikave dhe programeve né

\/ té g]itha sferat politike, ekonomike dhe shogérore, me géllim gé t& mos

NSNS
pér]etesohet pabarazia midis grave dhe burrave.

\ _/




Pérfshirja/Integrimi gjinor/e: (Ri)organizimi, pérmirésimi dhe
vlerésimi i té gjitha proceseve politike pér té ofruar baraziné gjinore né
té gjithé nivelet dhe né té gjitha fushat e jetés publike. Me njé Vendlm\>

té Késhillit Evropian té vitit 1994, nxitja dhe promovimi i mrdndeslve

té barabarta, gjithashtu ndérmjet burrave dhe grave, u end&s si njé
prioritet pér Bashkimin Evropian dhe shtetet anetare/ Qy,sh ne kéte
kohé pérfshirja dhe trajtimi gjinor ka géné njé nga parlm\el Lidherrefyes
i integruar né té gjitha programet, aktivitetet dhe/po}mke(t Evropiane.
Pérfshirja sociale: Pérfshin njé séré programésh dhe masash

/ .

me qéllim integrimin né “rrjedhén” shoqerore te individéve ose t&
N 4

grupeve té caktuara te popullsisé té per]ashtuar nga piképamja sociale,

(psh. ata qé i pérkasin mlnorlte’ceve etmke) Programe té tilla

kombinojné objektivat sociale dhe ekonomlke me masat e marra. Né

kétée ményré pérfitimi i mbeshteﬁes me té ardhura mund té
[ \\ N

kushtézohet me p]esemarr]en aktw;é né proceset e pérfshirjes sociale.

Né Francg, jané prezantual\te/ashtuqua]turat kontrata té pérfshirjes

sociale, gé duhet té flrmosen nga njéri prej individéve té grupit té

synuar dhe njé perfaq%;sués i shtetit ose administratés lokale, pér té
K AN N
rritur nderg]egjes; in e kétyre individéve mbi pérgjegjésiné e tyre né

funksion té pérfshirg“es sociale.

\ \
( \\

\Per]a%htlml social: Né Bashkimin Evropian “pérjashtimi
soaai”\kﬁptohet si njé paaftési dhe mos déshiré pér té integruar disa
\ ANY
kategori\ \p]eremsh né rrymén e aktiviteteve social ekonomike té

komu\mfeut ku jetojné. Koncepti, i pranuar si i tillé, éshté mé i gjéré sé

faii arferlse, sepse ai pérfshin gjithashtu privacionin social dhe moral,

qé eshte pasojé e mungesés sé solidaritetit dhe lidhjeve ndérmjet



individéve né shoqéri. Pérjashtimi Social éshté e kundérta e Kohezionit

Social.
/ : \

Piképamja gjinore apo “thjerrzat  gjinore” munéi Tex
pércaktohet si njé fokus qgé sjell njé kuadér analize, me qelhn/l\in per ‘e
TN

vlerésuar sesi graté dhe burrat ndikojné dhe ndlkohen hdryshe nga

politikat, programet, projektet dhe veprimtarité. Alo mundeson
\ ~— //
pranimin se marrédhéniet midis grave dhe burrave mund té

/ 7
N

ndryshojné né varési té kontekstit. Njé pergpxektwe g]more merr

parasysh rolet gjinore e marrédhéniet dhe neVo]at shogérore e
N

ekonomike, qasjen né burime dhe kuflzlm& emundesﬁe e tjera, qé

imponohen nga shogéria apo kultur%rfkqsha, feja dhe\ ose prejardhja

etnike ndaj grave dhe burrave.

Politika neutrale ndaj g}mise; té ndjeshme ndaj gjinisé, dhe
transformuese té gjinisé. ”\éeﬁlml parésor i pérfshirjes sé
kéndvéshtrimit gjinor es”h’te\ te hartojé¢ dhe zbatojé projekte
zhvillimore, programe, dhe Pbl\uka qé: (i) nuk pérforcojné pabarazité
ekzistuese g]lnore (nquﬂ‘ale ndaj gjinisé); (ii) pérpigen té trajtojné
pabarazité ek21stu\\9\se gjmore (t¢ ndjeshém ndaj gjinis€); dhe (iii)
pérpigen té r1peréakt0]ne rolet dhe marrédhéniet gjinore té grave dhe
burrave (p;ozft;ye/ transformuese t& gjinis€). Shkalla e integrimit té

persge(kt‘lves g}more né ¢do projekt té caktuar mund té shihet si njé e

N\ \
téreé. \\ \\\

O NN
V4 \\\

\ Puna e papaguar: Puna pér té cilén njé individ nuk merr njé

N papaguar sic éshté edhe puna e béré nga anétarét e familjes né

;blzneset e vogla familjare ose né fermat e vogla familjare.



Puna riprodhuese ka té béjé me punén né sferén e brendshme
apo puné té tjera kujdestarie (pér té vegjlit, t& sémurét, apo té
moshuarit). Ajo kryhet kryesisht nga graté dhe ofrohet pa pagese apo\>
pa shpresé se do té paguhet, dhe nuk llogaritet si pjesé e pi’odlﬂ(tlt/
bruto t&é brendshém t& vendit. Megjithaté, ajo siguron /rua}t]én e
strukturave shogérore dhe familjare nga té cilat varet pfma predhuese

(puna pér para). Ajo pérmendet gjithashtu edhe si rlprodhlm shoqeror

/ /

—~ ( /
Qeverisja e miré éshte menath’ﬂ ransparent dhe
llogaridhénés i burimeve njerézore, natyroxé, ekonorruke dhe
financiare, me géllim zhvillimin e barabarte\dhe te géndrueshém. Né

N\
kuadér té njé mjedisi poht1k dhe 1nst1thc10nal gé mbron té drejtat e

Qytetaria: Njé koncep’fsocmlog]lk (por edhe ligjor) qé luan njé

rol té réndésishém né zhv1lhm1n e pohtlkave sociale. Pérkufizimi mé
dominues i qytetarlseperbéhet\h\ga tre komponenté: té drejtat civile, (si
psh baraziné para 11g]1t), te dre]tat politike (si psh e drejta pér té votuar,
pér t'u organizuar p@htlkisht dhe pér té marré pjesé né jetén publike)
dhe té drejtat sociale (Sl “psh e drejta pér té ardhurat minimale dhe e
drejta pér té perfliuar sherbime sociale). Kéto té drejta formojné bazén

pér sohdarltef SQc1a1 né shogérité moderne.
<;\ \ \ ~

Rnlet g]more jané rolet qé u caktohen pérkatésisht grave,
burr«ave\x Vafzave dhe djemve, sipas normave dhe traditave kulturore.
Ato ndry’sho]ne midis shogérive dhe kulturave, klasave, moshave té
h&ryshme dhe gjaté periudhave té ndryshme té historisé. Shpesh rolet

g]iﬁore nuk mbéshteten né imperativé biologjiké apo gjinoré, por mé



shumé rezultojné nga stereotipat dhe supozimet rreth asaj qé gratg,

problematlke kur njé shogéri i cakton njé vleré mé té madhe ¢ olit &

njérés gjini - zakonisht burrave.

Seksi ka té béjé me vegorité biologjike qé i percaktOjné\h]erezﬁ
si femra dhe meshkuj. Kéto grupe vegorish biologjike rmk p;ar]ashto]ne
njéri-tjetrin, meqenése ka individé qé i kané té dy gru}aet e vegorlve

por, pérgjithésisht, kéto vecori i ndajné njerézit ng /femra‘dhe meshkuj.

Stereotipet gjinore rrjedhin nga/ supezlmet (shpesh te

vjetruara) rreth roleve, aftésive dhe c1le31ve ’sé graVe, burrave, vajzave

/

NN
dhe djemve. Ndérsa né disa situata \ spemflke mund té dalé se

stereotipa té tillé mbeshtete;Q ne\ reahtet stereotipat béhen

problematiké kur supozohet se a ‘}a Ve €jné né ményré universale dhe té

detyruar pér té gjithé burrat dhet grate ’K]o mund té shpjeré né barriera
material dhe pmkologpke te cﬁait i parandalo]ne graté dhe burrat qé té

béjné zgjedhje dhe té gezo]na P ote51sht té drejtat e tyre.

\ >
\\ AV,

Mundésité e barabarta‘ Eshte njé parim i pérgjithshém qé nénvizohet
né sistemet llg]orék\l psh té Evropés dhe SHBA-sg, i aplikueshem né
fushén ekonomﬂ&y soc1ale dhe né jetén kulturore, sipas té cilit té gjithé
qytetareve/ u \ofrohen mundési té barabarta pér sukses kur ato
konkumg‘le pe; p021c10ne dhe té mira materiale publike t&é vlefshme.
Ky pﬁmm\\nenkupton sigurimin e pjesémarrjes sé ploté dhe té
barabarj:e\te grave dhe burrave né té gjitha aspktet e jetés politike,

‘/’

‘ 0c1aie kulturore arsimore ekonomike dhe fushat tjera.

~Pérvegse barazisé pérpara ligjit, aksesi i njejté pér tu arsimuar

\é's/hté i njé réndésie té vecanté né rendjen drejt shogerive egalitariane.



Té drejtat e grave: Té drejtat e grave dhe fémijéve vajza, si njé
pjesé e patjetérsueshme, integrale dhe e pandashme e té drejtave

njerézore universale.

Té drejtat njerézore sociale-ekonomike dhe ﬁollhke Te
drejtat politike té njeriut jané té sanksionuara né mstrumentat hgjore
) |

té: a) Kombeve té Bashkuara, té tilla si: Konventa mb1 Pa{andahmm

dhe Ndéshkimin e Krimit t& Genocidit té V1t1t 194&”I§onventa lidhur

me Statusin e Refugjatéve e vitit 1951, Konventa 17'\hur me té Drejtat
Politike té Grave e vitit 1953, etj; b) té Keshllht te Evropes té tilla si:

Konventa mbi Mbrojtjen e té Dre]tave N]erezt\ﬁ"e dhe Lirive Themelore,

A
e cili hyri né fuqi né vitin 1953, 51 dhe instrumenta té organizmave té

tjeré ndérkombétare. Tashmé pg'rg]lthesmht pranohet sé pérvegse té

drejtave politike bazé té n]emu \per shembull mosarrestimi né

.

N\
\

ményre arbitrare, liria e shp}‘eh]esdhe organizimit né shoqata, ka edhe
té drejta ekonomike bazé té h;el\:iut té tilla si marrja e kujdesit mjekésor
kur ai éshté i nevo]shemA hr@ e>g]edh]es sé punés dhe e drejta pér njé
pagé té drejté per pu\ﬁen e kryer. Instrumentat ligjoré té Késhillit t&
Evropés, ILO / QNP dhe BE dhe t& organizmave té tjeré

nderkombetqre mbro]ne té drejtat sociale dhe ekonomike té njeriut.

\

/ \

ATereS}a hg]ore e BE: (Gjithashtu i njohur si Acquis
comrmk\utalre éshté térésia e dokumentave ku pérshkruhen
rregullat\a BE, rregulloret dhe standartet, né té cilat aderojné té gjitha

(’end‘@’q anetare, dhe ku vendet asplrante pér tu béré antétaré, u



Tregues i ndjeshém gjinor. Ky mund té jeté njé matje, njé
numér, njé fakt, njé opinion, apo njé perceptim, i cili pérgendrohet né
njé kusht apo situaté specifike dhe mat ndryshimet e atij kushﬁia\po
situate me kalimin e kohés. Diferenca midis njé treguesi/w‘/é&l\e\\ihjé/
statistike éshté se treguesi duhet té pérfshijé krahasimin mé“n]E\i‘lone
Treguesit e ndjeshém gjinoré masin ndryshimet qé lldhen );ne gjininé
né shoqgéri me kalimin e kohés; duke siguruar nfe \/éshtrlm te

kujdesshém té rezultateve té iniciativave dhe Vepf n/’ueve @ synuara me
bazé gjininé.
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